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AvVIso a los instaladores de sistemas CATV

Las instrucciones de reparacion contenidas eresepte aviso son para uso exclusivo por parte de
personal de mantenimiento cualificado. Con el &relucir el riesgo de descarga eléctrica, nacesal
ninguna otra operacion de reparacion distinta adagenidas en las instrucciones de funcionamiento,
a menos que posea la cualificacién necesaria paslb.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA NO ABRIR

Nota para el instalador del sistema

En lo que se refiere a este aparato, el blindaje
del cable coaxial debe conectarse a tierra lo
mas cerca posible al punto por el cual el cable
entra en el edificio. En el caso de los productes
vendidos en los EE. UU. y Canada, el presente
aviso se suministra para llamar la atencion del
instalador del sistema sobre los Articulos 820-93

y 820-100 del NEC (o Codigo Eléctrico de
Canada, Parte 1), que proporcionan directrices
para una correcta conexion a tierra del blindaje
del cable coaxial.

Este simbolo tiene como fin advertirle de que
una tension sin aislamiento en el interior de
este producto podria serde una magnitud
suficiente como para provocar una descarga
electrica. Por consiguiente, resulta peligroso
realizar cualquier tipo de contacto con alguno
de los componentes internos de este producto.

ATENCION: con el fin de reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no retire la tapa (ni la parte posterior), No
existen en el interior componentes que puedan ser
reparados porelusuario. Encargue surevisidna
personal de mantenimiento cualificado.
ADVERTENCIA

PARA EVITAR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA
ELECTRICA, NO EXPONGA LA UNIDAD A LA LLUVIA O
A LA HUMEDAD.

Este simbolo tiene como fin alertarie de la presencia
de importantes instrucciones de operacion y
mantenimiento (revision) contenidas en la literatura
que acompana al producto

Notice to Installers

The servicing instructions in this notice are fee iy qualified service personnel only. To reduce
the risk of electric shock, do not perform any &géng other than that contained in the operating
instructions, unless you are qualified to do so.

/A

CAUTION: To reduce the risk of electric
shock, do not remove cover (or back).
No user-serviceable parts inside. Refer
servicing to qualified service personnel.

WARNING
TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK,
DO NOT EXPOSE THIS UNIT TO RAIN OR
MOISTURE.

Note to System Installer

For this apparatus, the coaxial cable shield/
screen shall be grounded as close as practical
to the point of entry of the cable into the building.
For products sold in the US and Canada, this
reminder is provided to call the system installer's
attention to Article 820-93 and Article 820-100 of
the NEC (or Canadian Electrical Code Part 1),
which provides guidelines for proper grounding
of the coaxial cable shield.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

This symbol is intended to alert you that
uninsulated voltage within this product may
have sufficient magnitude to cause electric shock.
Therefore, it is dangerous to make any kind of
contact with any inside part of this product.

This symbol is intended to alert you of
the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in
the literature accompanying this product.
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aucune intervention autre que celles décrites ldam®de d'emploi et les instructions relatives au
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fonctionnement, a moins que vous ne soyez qualifié ce faire.

Remarque a I'attention de l'installateur
du systeme

Avec cet appareil, le blindage/écran du cable
coaxial doit étre mis a la terre aussi pres que
possibledu pointd’entréeducabledansle
batiment. En ce qui conceme les produits vendus
aux Etats-Unis et au Canada, ce rappel est fourni
pour attirer |'attention de |'installateur sur les
articles 820-93 et 820-100 du Code national de
I'électricité (ou Code de |'électricité canadien,
Partie 1) qui fournissent des lignes directrices
concemant la mise a la terre correcte du blindage
(écran) du cable coaxial.

Ce symbole a pour but de vous prévenir que
des tensions électriques non isolées existent a
'intérieur de ce produit, pouvant étre d'une
intensité suffisante pour causer des chocs
électriques. |l est donc dangereux d'établir un
contactquelconque avecl'une des piéces
comprises a l'intérieur de ce produit.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
DANGER ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

ATTENTION: Pourréduirelesrisquesdechocs
electriques, ne pas enlever le couvercle (ou le panneau
arriere). Necontientaucunepiéce réparable par
I'utilisateur. Confier les interventions aux techniciens
d'entretien qualifiés.

AVERTISSEMENT

POUR EVITER LES INCENDIES OU LES CHOCS ELECTRIQUES,
NE PAS EXPOSER L'APPAREIL A LA PLUIE OU A L'HUMIDITE.

Ce symbole a pour but de vous prévenir de la présence
d'instructions importantes relatives au fonctionnement
ou a l'entretien (et aux réparations) dans la documen-
tation accompagnant ce produit.

Mitteilung fir CATV-Techniker

Die in dieser Mitteilung aufgefiihrten Wartungsarsueigen sind ausschlie3lich fur qualifiziertes
Fachpersonal bestimmt. Um die Gefahr eines elekiis Schlags zu reduzieren, sollten Sie keine
Wartungsarbeiten durchfiihren, die nicht ausdriickiicder Bedienungsanleitung aufgefihrt sind,

auf3er Sie sind zur Durchfiihrung solcher Arbeitealifiziert.

Mitteilung an den Systemtechniker

Fir dieses Gerat muss der Koaxialkabelschutz/
Schirm so nahe wie mdéglich am Eintrittspunkt
des Kabels in das Geb&ude geerdet werden
Dieser Erinnerungshinweis liegt den in den
USA oder Kanada verkauften Produkten bei.

Er soll den Systemtechniker auf Paragraph
820-93und Paragraph820-100derUS-
Elektrovorschrift NEC (oder der kanadischen
Elektrovorschrift Canadian Electrical Code Teil 1)
aufmerksam machen, in denen die Richtlinien
fur die ordnungsgemaélie Erdung des Koaxial-
kabelschirms festgehalten sind.

Dieses Symbol weist den Benutzer aufdas
Vorhandensein von nicht isolierten gefahrlichen
Spannungen im Gerét hin, die Stromschlage
verursachen konnen. Ein Kontakt mitden
internen Teilendieses Produktes ist mit
Gefahren verbunden.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
STROMSCHLAGGEFAHR,
NICHT OFFNEN

ACHTUNG: Zur Vermeidung eines Stromschlags darf
die Abdeckung (bzw. die Geraterlickwand) nicht
entfernt werden. Das Gerét enthélt keine vom Benutzer
wartbaren Teile. Wartungsarbeiten dirfen nur von
qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

) WARNUNG
DAS GERAT NICHT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT

AUSSETZEN, UM STROMSCHLAG ODER DURCH EINEN
KURZSCHLUSS VERURSACHTEN BRAND ZU VERMEIDEN.

Dieses Symbol weist den Benutzer darauf hin, dass
die mitdiesem Produkt gelieferte Dokumentation
wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen fur das
Gerat enthalt.
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1) Lea estas instrucciones.

2) Guarde estas instrucciones.

3) Tenga en cuenta todas las advertencias.
4) Siga todas las instrucciones.

5) No utilice este aparato cerca del agua.

6) Limpielo con un pafio seco.

7) No obstruya los orificios de ventilacion. Realla instalacién de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

8) No instale la unidad cerca de fuentes de c@®s como radiadores, salidas de aire
caliente, estufas u otros aparatos (incluidos dicgadiores) que generen calor.

9) No actue en contra de las medidas de segutielashchufe polarizado o de
conexion a tierra. Un enchufe polarizado cuentadasnclavijas, una mas ancha

que la otra. Un enchufe de conexion a tierra tigrseclavijas, mas una tercera de
conexion a tierra. La clavija ancha o la terceaaifa se incluye para su seguridad.
Si el enchufe que se suministra no encaja en la tcorriente, pongase en
contacto con un electricista para sustituir la tai@&orriente obsoleta.

10) Evite pisar el cable de alimentacién o pedlitr, especialmente en la zona del
enchufe, en las tomas de corriente y en el puntd@ude sale del aparato.

11) Utilice tnicamente acoplamientos/accesori@sagpecifique el fabricante.

12) Utilice unicamente el carrito, la base, gldde, la abrazadera o la mesa que
especifica el fabricante o que se vende con ehpatuando utilice un carrito,
tenga cuidado al mover la combinacion de carritoép para evit ar lesiones
producidas por un volcado.

13) Desconecte este aparato durante tormentdsgcEdé® cuando no tenga previsto
utilizarlo durante periodos de tiempo prolongados.

14) El servicio técnico lo debe realizar persauallificado. El servicio técnico es
necesario cuando el aparato haya sufrido algurdtaaiio como, por ejemplo,

si el cable de alimentacion o el enchufe se dagiae, vierte liquido o caen objetos
sobre el aparato, si este ha estado expuesttugitad a la humedad, si no funciona
correctamente o se ha caido.

Advertencia sobre la fuente de alimentacion

Una etiqueta en el producto indica la fuente deelitacion correcta que se debe utilizar con éicelti
el producto solamente desde una toma de corrientelo/oltaje y la frecuencia que se indican en la
etiqueta. Si no esté seguro del tipo de fuentdinheatacion de su hogar u oficina, péngase en ctmta
con el proveedor de servicios o con la compafitdrala local.

La entrada de CA de la unidad debe permaneceriblecg®perable en todo momento.
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Conexion a tierra del producto

ADVERTENCIA: Evite las descargas eléctricas y el gsgo de incendio. Si el producto se
conecta a cableado coaxial, asegurese de que dksm de cables esté conectado a

tierra. La conexion a tierra proporciona un grado ce proteccion contra sobretensiones y
cargas acumuladas de electricidad estatica.

Proteccion del producto contra rayos

Ademas de desconectar la alimentacién de CA dmia tle pared, desconecte las entradas de sefiales.

Verificacion de la fuente de alimentacion mediant&a luz
de encendido/apagado

Cuando la luz de encendido/apagado no esta enegrtlimparato alin puede estar conectado
a la fuente de alimentacion. La luz puede apagarmedo se apague el aparato, independientemente

de si sigue enchufado a la fuente de alimenta@d@Al

Eliminacion de las sobrecargas de los cables demaéntacion de CA

ADVERTENCIA: Evite las descargas eléctricas y el esgo de incendio. No sobrecargue

los cables de alimentacion de CA, las tomas de cmte de la pared, los alargadores ni
las tomas de corriente integrales. Para los produgs cuyo funcionamiento requiere
alimentacion por pilas u otras fuentes de alimenta@n, consulte las instrucciones de
funcionamiento correspondiente.

Ventilacion y seleccion de la ubicacion del aparato

Retire todo el material de embalaje antes de apdimaiente al producto.
No cologue el aparato sobre una cama, sofa, moquetgerficie simila
No coloque el aparo en una superficie inestable.

No instale el aparato en un lugar cerrado, tal con@estanteria o bastidor, a menos
la instalacion proporcione una ventilacion adecuada

No coloque dispositivos de entretenimiento (pomgje, reproductores de vio o DVD), lamparas,
libros, recipientes con liquidos u otros objetosiraa del producto.

No obstruya los orificios de ventilaci

Proteccion contra la exposicion a la humedad y a gios externos

ADVERTENCIA: Evite las descargas eléctricas y el Bsgo de incendio. No exponga
el producto a derrames o salpicaduras de liguidoiuvia o humedad. No coloque
objetos que contengan liquidos, tales como florergsobre el aparato.

ADVERTENCIA: Evite las descargas eléctricas y el esgo de incendio. Desenchufe
el producto antes de limpiarlo. No utilice limpiadaes liquidos ni limpiadores

en aerosol. No utilice dispositivos de limpieza magticos o estaticos (quitapolvo)

para limpiar este producto.
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ADVERTENCIA: Evite las descargas eléctricas y el gsgo de incendio. No inserte
nunca objetos de ninguna clase en las aperturas gebducto, ya que pueden provocar
cortocircuitos que podrian producir una descarga @ctrica o un incendio.

Advertencias de mantenimiento

ADVERTENCIA: Evite las descargas eléctricas. No ata la tapa de este producto.
Si abre o retira la tapa, podria quedar expuesto goltajes peligrosos. Si abre la tapa,

quedard anulada la garantia. Este producto no cordgne piezas de mantenimiento

a cargo del usuario.

Comprobacion de la seguridad del producto

Al finalizar cualquier tarea de mantenimiento carggion en este producto, el técnico
de mantenimiento debera realizar comprobacionsegigridad para determinar si el producto
se encuentra en condiciones de funcionamiento adasu

Proteccion del producto durante el desplazamiento

Desconecte siempre la fuente de alimentacion cudesidace el aparato o cuando conecte o
desconecte los cables.

Aviso sobre los equipos telefonicos

Al utilizar los equipos telefénicos, siga siemps precauciones de seguridad basicas para reducir
el riesgo de incendio, descarga eléctrica y lesiarlas personas, incluidas las siguientes:

1. No utilice este producto cerca del agua, pangie, cerca de una bafiera, lavabos, fregadero
o lavadero, en un s6tano hiumedo o cerca de uriagisc

2. Procure no utilizar el teléfono (excepto dedipalambrico) durante una tormenta eléctrica,y& g
hay un mayor riesgo de descarga eléctrica debio® rayos.

3. No utilice el teléfono para notificar una fugaghs si este se encuentra cerca de la fuentdudgla

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendios, ulice solamente un cable de linea
de telecomunicaciones AWG n.° 26 o superior.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

20090915 ModemNo Battery_ Safety
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Cumplimiento con la normativa de la FCC de Estado&nidos

Este equipo se ha probado ycumple los limites de los dispositivos digitales de Clasele

conformidad con la seccion 15 de la normativa dedg& (del inglés Federal Communicatiol
Commission , Comision Federal de Comunicaciones). Estos Igngieehan establecido para
proporcionar una proteccion razonable frente afegrencias perjudiciales en una instalacion

residencial. Este equipo genera , utiliza y puediéireenergia de radiofrecuencia (RF). Si no
se instala y utiliza segun las instrucciones, pyedeocar interferencias perjudiciales a las

radiocomunicaciones. Sin embargo, no existe ninganantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion determinadast8iequipo provoca interferencias
perjudiciales para la recepcion de radio o telémidio que se puede comprobar apagandolo
y encendiéndolo, se recomienda al usuario quetetanregir las interferencias mede

una o mas de las siguientes medidas:

Cambie de orientacion o posicion la antena recaptor

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor

Conecte el equipo a una toma de corriente derauitti distinto al que esta conectado
el receptor.

Pdngase en contacto con el proveedor de serviaiogécnico de radiotelevision
experimentado para obtener a yuda.

Todo cambio o modificacion que no sea expresanagmtbado por Cisco Systems, Inc.
puede anular la autorizacion del usuario a utikaquipo.

La informacion que se muestra en el siguientegfé de la declaracion de conformidad

de la FCC es un requisito de esta entidad y stiabjes proporcionarle informa cion

en relacién con la aprobacion de este dispositioomparte de la FCC.os nimeros de teléfo

que se proporcionan sirven solamente para pregaurgkacionadas con la FCC y no estan destinados
para preguntas relacionadas con la conexién o etimnamiento del dispositivo. Ante cualquier ¢
relacionada con el funcionamiento o la instalacd® dispositivo, pdngase en contacto con el proeeed
de serv icios.

F@ Declaracion de conformidad

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de la Cable moédem router residencial DOCSIS
normativa de la FCC. Su funcionamiento esta Modelo: DPC3925/EPC3925
sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este Fabricado por:

dispositivo no puede provocar interferencias Cisco Systems, Inc.
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar 5030 Sugarloaf Parkwa y

toda interferencia que reciba, incluidas las Lawrenceville, Georgia 30044 EE. UU.
interferencias que pueda provocar un Teléfono: (+1) 770-236-1077

funcionamiento no deseado.

Norma EMI de Canada

Este aparato digital de clase B cumple con el datatanadiense ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est confarfaenorme NMB-003 du Canada.
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Frecuencias de doble banda de seleccion dinamica fiecuencia (DFS)

Algunas configuraciones de este producto puedesidnar en las bandas de 5150

a 5250 MHz y de 5470 a 5725 MHz. Si seleccionaamakdentro de estos intervalos de
frecuencias, el producto queda restringido al fummmiento en interiores, en conformidad
con las directrices de la FCC. El uso en el extelgoeste producto en las frecuencias
afectadas constituye una infraccion de las noryntiectrices de la FCC.

Declaraciones sobre la exposicion a la radiacion

Nota: Este transmisor no se debe colocar ni utilizamjwain ninguna otra antena
o transmisor. Este equipo debe instalarse y utiiizaon una distancia minima de 20 cm
entre el radiador y el cuerpo del usuario.

EE.UU.

Este sistema se ha evaluado para la exposicididarecuencia (RF) en seres humanos

en relacion con los limites establecidos en la atua ANSI C 95.1 (del inglés Americar
National Standards Institu , Instituto Nacional Estadounidense de Estanddraspvaluacion
se baso en el boletin FCC OET 65C rev 01.01 dedawen la seccion 2.1091 y la seccion
15.27. Para el cumplimiento de la norma, la disteaménima de separacion desde la antena
hasta las personas en su alrededor es de 20 cm.

Canada

Este sistema se ha evaluado para la exposicididarecuencia (RF) en seres humanos con
referencia a los limites establecidos en la nomas&NSI C 95.1. La evaluacion se baso en la
evaluacion establecida por RSS-102 Rev 2. Parangblaniento de la norma, la distancia
minima de separacion desde la antena hasta lasperen su alrededor es de 20 cm.

UE

Este sistema se ha evaluado pa ra la exposicegiarecuencia (RF) en seres humanos con
referencia a los limites establecidos por la ICN(8& inglés |nternational Commission on N-
lonizing Radiation Protectic , Comision Internacional para la Proteccion colati@adiacion
No lonizante). La evaluacion se baso en la noria de producto EN 50385 para demostrar

el cumplimiento de las radioestaciones base \elwsibales fijos para sistemas
de telecomunicaciones inalambricas con restricsitdsicas o niveles de referencia

relacionados con la exposicion humana a los caneléatromagnéticos de radiofrecuencia
de entre 300 MHz y 40 GHz. La distancia minimaejgaracion desde la antena hasta las
personas en su alrededor es de 20 cm.

Australia

Este sistema se ha evaluado pa ra la exposicattiGirecuencia (RF) segun la normativa
australiana de la proteccién contra la radiaciams(ralian Radiation Protection) y segun
los limites establecidos por la ICNIRP. La distarmuinima de separacion desde la antena

hasta las personas en su alrededor es de 20 cm.

20091016 FCC Domandintl
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Conformidad con la normativa CE

Declaracion de conformidad con la directiva de la 8 1999/5/CE
(directiva RTTE)

Esta declaracién es valida solamente para lasguoafiiones (combinaciones de software,
firmware y hardware) admitidas y suministradas@isco Systems para uso en la Union
Europea. El uso de software o firmware no admitidoiministrado por Cisco Systems
puede hacer que el equipo deje de cumplir los sggainormativos.

Evnrapomm Toea cOopyOEaHe OTTOBAPA HA CHIECTEEHUTE M3HCKEAHNA 1 A0 M
[Bulgarian) knayam Ha JupekTuea 1999/5EC

Cesky Toto zarizeni je v souladu se zikladnimi pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi
[Czech]: ustanovenimi Smernice 1999/5/EC.

Dansk Dette udstyr er | overensstemmelse med de vasentlige krav og andre
[Danish]: relevante bestemmelser i Direktie 1999/5/EF

Dewutsch Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren
[Gerrnan]: entsprechenden Vorgaben der Richtlinis 1999/5/E0,

Eesti See seade vastab direktivi 1999/5/E0 olulistele nduetele ja teistele

[Estonian]: asjakohastele satetele.

Enalish: This equipment is in compliance with the essential requirements and other

gk relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espafol Este equipo cumple con los requisitos esencialss asi como con otras
[Gpanish]: disposicionss de la Directiva 1999/5/CE

Exdmpikr Aurac o sfonMopde eival O CUHO PPLIST| JE TIC OUTIBGEIC CmaiTroen Kol
[Greek]: akkec oyenkes dorafe Tnc Dbnyiag 1999/5/EC

Francais Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
[French]: pertinentes de la Directive 1992/5/EC.

[slenska betta taeki er sambkvaemt grunnkrifum og adrum videigandi akvaedum
[leelandic]: Tilskipunar 1929/5/EC,

[taliang Questo apparato € conforme al requisiti essenziali ed agli altn principi sanct
[ltalian]: dalla Direttiva 1999/5/CE

Latviski 51 iekarta athilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to
[Latvian]: saistitajiem noteikumiem :

Listuwivy Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas Sios
[Lithuanian]: direktyvos nuostatas.

Nederfands Ditapparaat voldoet aan de essentisle eisen en andere van toepassing zijnde
[Duntch]: bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EC.

Malti Dan l-apparat huwa kenformi mal-Rtigiet essenzjali u l-provedimenti Fohra
[Maltes=]: rilevanti tad-Direttiva 1999/5/EC

Magyar Eza készilek teljesiti az alapvetd kivetslményeket és mas 1999/5/EK
[Hunoarian]: iranyelvben meghatarczott vonatkozo rendelkezéseket.

Maorsk Dette utstyret er | samsvar med de grunnleggende krav og andre relevants
[Morwegian]: bestermmelser 1 EU-direktiv 1999/5/EF

Polski Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdlnymi

[Palish]: warunkami okrestorymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Portugués Este equipamento esta em conformidade com os requisitos essenciais @ outras
[Portuguesa: provisées relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Fomana Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si cu ale
[Romarian] prevedsri relevante ale Directivei 199%/5/EC.

Slovensko Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi pogoji
[Slevenian]: Direktive 1999/5/EC.

Slovensky Tota zanadenie je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a inymi prisluEnymi
[Slowvak]: naradeniami direktiv: 1999/5/EC.

Suomi Tama laite tayttaa direktiivin 1999/5EY olennaiset vaatimukset ja on siind
[Firnish]: asetettujen muiden laitetta koskevien maardysten mukainen.

Svenska Dienna utrustning ar | overensstammelse med de visentliga kraven och andra
[Swedish]: relevanta bestarmmelser i Direktiv 1999/5/EC.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Nota: La declaracion completa de conformidad para est@ugto esta disponible en la
seccion sobre las declaraciones de conformidafiberiacion sobre normativas de la guia
de instalacion del producto de hardware correspoiteli disponible en Cisco.com.

Durante la evaluacion del producto segun los réqgaide la directiva 1999/5/CE, se han
aplicado los siguientes estandares:

Radio: EN 300 328
EMC: EN 301 489-1y EN 301 489-17
Seguridad: EN 60950 y EN 50385

La marca CE y el identificador de clase 2 se fgarel producto y su embalaje. Este producto
cumple con las siguientes directivas europeas:

c € @ -1999/5/CE

Restricciones nacionales

Este producto solo se puede utilizar en interiores.

Francia
Para la banda de 2,4 GHz, la potencia de saltdaestringida a 10 mW de EIRP (del inglés
Equivalent Isotropically Radiated Pov , potencia is6tropa radiada equivalente) cuando

el producto se utiliza en exteriores en la band24éd a 2483,5 MHz. No hay ninguna
restriccién cuando se utiliza en otro lugar dedada de 2,4 GHz. Consulte
http://www.arcep.fr/ para obtener informaciéon méasatlada.

Pour la bande 2,4 GHz, la puissance est limité@r@aW en p.i.r.e. pour les équipements
utilisés en extérieur dans la bande 2454 - 2483j2.M n'y a pas de restrictions p our des

utilisations dans d'autres parties de la band&Rl4. Consultez http://www.arcep.fr/
pour de plus amples détails.

ltalia

Este producto cumple con la normativa Interfaz ddikNacional y los requisitos
especificados en la Tabla nacional de asignacidredaencias de Italia. A menos que este
producto de LAN inaldmbrica funcione dentro deliostes de la propiedad del duefio, su

utilizacion requiere una "autorizacion genera Bn€ulte http://www.comunicazioni.it/it/
para obtener informaciéon mas detallada.

Questo prodotto & conforme alla specifiche di fatmia Radio Nazionali e rispetta il Piano
Nazionale di ripartizione delle frequenze in Italk® non viene installato all ‘interno
proprio fondo, l'utilizzo di prodotti Wireless LANchiede una "Autorizzazione Generale".
Consultare http://www.comunicazioni.it/it/ per maggdettagli.

Letonia
El uso en exteriores de la banda 2,4 GHz reqaigieizacion de la Oficina de

Comunicaciones Electrénicas. Consulte http:/imwwiklegpara obtener informacion mas
detallada.

sakaru direkcijas. Vair?k inform?cijas: http://wvesd.|v.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Nota: Los limites normativos para la potencia maximaaliela se especifican en EIRP. El
nivel de EIRP de un dispositivo se puede calculaumar la ganancia de la antena utilizada
(especificada en dBi) a la potencia de salida digpe® en el conector (especificada en dBm).

Antenas

Utilice inicamente la antena que se suministraet@noducto, si la contiene.

20090312 CE_Gateway
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Introduccion

Introduccion

Le damos la bienvenida al emocionante mundo denkettele alta velocidad

y servicio de telefonia de alta calidad. Su nueabl€modem Router Wifi con
adaptador telefonico del modelo CisB$CSIS 3.0 EPC3925 0 DPC3925

con la conectividad de datos de alta velocidadjonh un servicio de

telefonia digital fiable. La puerta de enlace resaal EPC3925 o DPC3925

( son similares, la DPC sin botén on/off) proponegrestaciones de cable mo

router de datos y voz, de manera cableada (Ethermsdlambrica, para conectar |
variedad de dispositivos en el hogar o la oficiequefia. Ademas, admite un acceso de
alta velocidad a servicios de datos y de voz altdéenentables, todo en un Unico
dispositivo. Con un cable médem router residerieR3925, podra

disfrutar ain mas de Internet, las comunicacionasaea y en el trabajo, y una

mayor productividad personal.

En esta guia se proporcionan procedimientos y readationes para la colocacion,
la instalacion, la configuracion, el funcionamiewptia identificacion y resolucion

de problemas del cable médem router residenciaBEP&para el

servicio de conexion a Internet de alta velocidéglgfonia digital en el hogar

o la oficina. Consulte la seccion pertinente da gsia para obtener la informacion
especifica que necesitara para su situacion eisyart Para obtener informacién
adicional sobre cdmo suscribirse a estos servipimsyase en contacto con el
proveedor de servicios.

Ventajas y funciones

Su nuevo cable moédem router residencial EPC392s®fas siguientes
ventajas y funciones:

Compatibilidad con las normas DOCSIS 3.0, 2.0 yllas especificaciones

PacketCable y EuroPacketCable para proporcionegndimiento y una
fiabilidad de gama alta.

Conectividad a Internet de banda ancha y alto neiedto para potenciar
Su experiencia en linea.

Adaptador de voz incorporado de dos lineas pagtotéh por cable.
Cuatro puertos Ethernet 1000/100/10BASE-T paraactomgad con cables.
Punto de acceso inalambrico 802.11n.

WPS (del inglés Wi-Fi Protected Setupconfiguracion Wi-Fi protegida), incluido
un botén que activa WPS para una configuracié@mhbtica simplificada y

segura.

Control parental configurable por el usuario quebka el acceso a paginas web
no deseadas.
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Introduccion

Tecnologia Firewall (cortafuegos) que disuade pi@as informaticos
y protege la red doméstica contra el acceso noizatio.

Atractivo disefio compacto que permite un funciormama vertical, horizontal
0 montado en la pared.

Puertos de interfaz con cédigos de color y caldegspondientes para
simplificar la instalacion y configuracion.

Etiquetado y comportamiento de indicadores LED aitrbfes con DOCSIS-5
gue proporcionan al usuario y al técnico un megmiwillo para comprobar

el estado operativo del aparato y que actian camarhienta de identificacion
y resolucion de problemas.

Actualizaciones de software automaticas a traviegrdeeedor de servicios.
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Contenido de la caja

Contenido de la caja

Cuando recibe su cable modem router residencid@naico, debe inspeccionar
el equipo y los accesorios para asegurarse destigretedos los componentes y que
estos no estén dafiados. La caja contiene los camfgasiguientes:

Una unidad del modelo DOCSIS

del cable médem router residencial
(DPC3925 0 EPC3925):

Un adaptador de alimentacién (para
los modelos que requieren
suministro de alimentacién externa)

Un cable Ethernet (CAT5/RJ-45)

Si falta alguno de estos componentes o algunadagido, pdngase en contacto con
el proveedor de servicios para obtener asistencia.

Notas:

Si desea conectar un reproductor de video, un Dfd€lTinglésDigital Home
Communications Termir , terminal de comunicaciones doméstico digital)

o descodificador o un televisor a la misma conegi®rcable que la del cable
modem router residencial inalambrico, necesitardivisor de sefial de cable

opcional y cables coaxiales de radiofrecuencia @Endar adicionales.

Los cables y otros equipos necesarios para ecsede telefonia deben

adquirirse por separado. Pongase en contacto @rovaedor de servicios para
obtener informacion acerca de los equipos y cahleqecesita para el servicio
de telefonia.
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Descripcion del panel frontal

Descripcion del panel frontal

En el panel frontal del cable mddem router residkse proporcionan indicadores
LED de estado que indican el funcionamiento coorgctl estado de este. Consulte

Funciones de los indicadores LED de estado del pdrantal (en la pagina 100) para
obtener informacion adicional sobre las funcion=#4d indicadores LED.

LY ppC3szs

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 T13354

Imagen del modelo DPC3925 ( sin interruptor On/Offsimilar al EPC392¢

10

4020207 Rev A

POWER(encendido): el cable modem router residenciabimakico esta encendido

DS (encendido): el cable médem router residenciahimarico recibe datos
de la red de cable

US(encendido): el cable médem router residenciahmarico envia datos
a la red de cable

ONLINE (encendido): el cable médem router residenciafimakico esta registrada
en la red y funciona correctamente

ETHERNET 1 a 4(encendidos): hay un dispositivo conectado a urloslpuertos
Ethernet. Si parpadea, significa que hay datosamsferencia
a través de la conexiéon Ethernet

USB(encendido): hay un dispositivo conectado al pud&8. Si parpadea, significa
gue hay datos en transferencia a traves de la ikong6B ( NO DISPONIBLE, de momento)

WIRELESS LINK (encendido): el punto de acceso inalambrico estaramonamiento.
Si parpadea, significa que hay datos en transferencavés de la conexion
inalambrica. Si esta apagado, significa que elnsbha desactivado el punto de acceso
inaldmbrico

WIRELESS SETUP(apagado, condicion normal): la configuracion inddéca no esta
activa. Si parpadea, significa que el usuario higao la configuracion inalambrica
para agregar nuevos clientes inaldmbricos a lamegéimbrica

TEL1(encendido): indica que el servicio de telefonta estivado. Parpadea cuando la
linea 1 esta en uso. Si esta apagado, indica qegvetio de telefonia no esta activado
para TEL 1

TEL2(encendido): indica que el servicio de telefonta estivado. Parpadea cuando la
linea 2 esta en uso. Si esta apagado, indica qegvetio de telefonia no esta activado
para TEL 2
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Descripcién del panel posterior

Descripcion del panel posterior

En las ilustraciones siguientes se muestran laigegm y la funcion de los
componentes del panel posterior del cable modeteraesidencial Cisco EPC3925.

Model DPC3925

Model EPC3925 T14517
1 POWER: conecta el cable modem router residencial altadap de alimentacion

de CA que se suministra con el aparato
PRECAUCION:

Evite dafos en el equipo. Utilice la fuente de atientacion
suministrada con el cable médem router residencial.

2 Interruptor ON/OFF (solo en modelos europeos, EPC permite apagar la puerta
de enlace residencial sin tener que quitar el aiblaimentacion

3 ETIQUETA DE DIRECCION MAC : muestra la direccién MAC de la puerta
de enlace residencial

4 TELEPHONE 1y 2: puertos telefonicos RJ-11 para la conexion deabdes
de telefonia residencial a teléfonos convenciormaleaquinas de fax

5 USB: conecta a dispositivos seleccionados por aehtdi€No disponible, de momento)

6 ETHERNET : cuatro puertos Ethernet RJ-45 para la conexipueaito Ethernet
del ordenador o la red doméstica ( pregunte a®teBdor del Servicio que puertos condctar

7 CABLE: conector F que conecta a una seial de cableatgsde el proveedor
de servicios. Es imprescindible darse de alta yaotar con el Proveedor de Servicios.
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Descripcién del panel posterior

WIRELESS SETUP: si pulsa este botdn, se iniciara la configuraan@éambrica
en la que el usuario puede agregar nuevos clier@Esnbricos compatibles c
configuracién Wi-Fi protegida a la red doméstica.

RESET: si pulsa momentaneamente (de 1 a 2 segundo)atéte se reiniciara el
adaptador de terminales multimedia incorporadtn Bulsa durante mas de diez
segundos, se realizara un restablecimiento auls$esjde fabrica y se reiniciara el

cable médem router
m PRECAUCION:

El boton Reset es solo para fines de mantenimientso lo utilice
a menos que se lo haya indicado su proveedor de\geios

de cable o telefonia. Si lo hace, es posible querpia los
parametros del modem por cable que haya selecciormad
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Requisitos de sistema para el servicio d e Internet

Requisitos de sistema para el servicio de Internet

Para asegurarse de que el cable médem routernesidieincione correctamente
para un servicio de conexion a Internet de altacighd, compruebe que todos los
dispositivos de conexion a Internet cumplen o saplrs siguientes requisitos
minimos de hardware y software.

Nota: También debera disponer de una linea de entracabdie activa y una
conexion a Internet.

Requisitos minimos de sistema para PC

PC con procesador Pentium MMX 133 o superior

32 MB de RAM
Software de navegacion web

Unidad de CD-ROM

Requisitos minimos de sistema para Macintosh
MAC OS 7.5 o posterior
32 MB de RAM

Requisitos minimos de sistema para una conexion kEimnet

PC con el sistema operativo Microsoft Windows 2@ffosterior) y el protocolo
TCP/IP instalado o equipo Apple Macintosh con etqeolo TCP/IP instalado

Una NIC (del inglés Network Interface Cal, tarjeta de interfaz de red) Ethe
10/100/1000BASEF activa instalac
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Suscripcidn a un servicio de conexion a Internet dalta velocidad y telefonia

Suscripcidn a un servicio de conexidon a Internet dalta

velocidad y telefonia

Antes de poder utilizar el cable médem router eFsithl, debera disponer de una
cuenta de acceso a Internet de alta velocidad &ispone de una cuenta, debera

establecer una con su proveedor de servicios IBtg.una de las opciones que se
indican en esta seccion.

No dispone de cuenta de acceso a Internet de al@acidad

Sinodispone de una cuenta de acceso a Internet desldtadad, su proveedor
de servicios le establecera una cuenta y se cadventsu ISP (del inglés Interne

Service Providerproveedor de servicios de conexion a Interné@cEeso a Internet
le permite enviar y recibir correo electronico,astar acceso a la World Wide Web

y recibir otros servicios de Internet.
Debera proporcionar a su proveedor de serviciogdamacion siguiente:
El nimero de serie del médem

La direccion MAC (del inglés Media Access Contr, control de acceso a medios)
del médem (CM MAC)

Otros numeros de direcciones MAC segun sea negesari

Estos nameros figuran en una etiqueta de cédidgadas situada en la puerta

de enlace residencial. El nimero de serie estawesipde una serie de caracteres
alfanumeéricos, con el prefijo S/N. La direccion MAC esta compuesta de una serie

de caracteres alfanuméricos, con el prefijo CM MAC . En la ilustracion siguiente se
muestra una etiqueta de cédigo de barras de ejemplo

DirecciénIWAN MAC

Lonfe, caoe ooz careway (UM DNDIRI S
bl by O 033836 MTA MAC 0011E6CE1242 PUT LAN MAC 0011E6CE1243
CISCO  input 15v==1.50 LTI CPETRRITNIL = S onr wcooresceses

HW:1.0 SIN 202025992
MADE IN CHINA

O rece X r||||r|||||||||||||un||||un M

£317539 CM MAC 0011E6CE1240 <_Tlate of mfg: 05/06 [HllIHII

| |
Numero de serie Direccion MC MAC s

Anote estos nameros en el espacio que se proparaicontinuacion.

Numero de serie

Direccion MAC

4020207 Rev A
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Suscripcidn a un servicio de conexion a Internet dalta velocidad y telefonia

20

Ya dispongo de una cuenta de acceso a Internet déaavelocidad

Si dispone de una cuenta de acceso a Internetadestbcidad, debera proporcionar
a su proveedor de servicios el numero de serialiydacion MAC del cable médem

router residencial. Consulte la informacion sobmienero de serie y la direccion
MAC indicada anteriormente en esta seccion.

Quiero utilizar el servidor de aplicaciones para eervicio de telefonia

También debera establecer una cuenta telefénicalgooveedor de servicios local
si desea utilizar el cable médem router residempeied el servicio de telefonia.
Cuando se ponga en contacto con el proveedor deisesy es posible que pueda
transferir sus numeros de teléfono existenteseio &li proveedor de servicios de
telefonia por cable le asignara un nuevo numeteld®no para cada linea
telefonica activa actual o adicional. Analice esfasiones con su proveedor de
servicios de telefonia.

4020207 Rev A



Ubicacion 6ptima para el cable médem router residasial DOCSIS

Ubicacion optima para el cable médem router residenal
DOCSIS

La ubicacion ideal para el cable médem router esil es el lugar donde tendra
acceso a tomas de pared y otros dispositivos. Temgaenta la disposicion de su
casa u oficina y pongase en contacto con el pravaekriservicios para seleccionar
la mejor ubicacion del cable médem router resiggncea esta guia del usuario
atentamente antes de decidir donde colocar el caidem router residencial.

Tenga en cuenta las tres recomendaciones siguientes

Si piensa utilizar el cable médem router residdipasa el servicio de conexion
a Internet de alta velocidad, considere una ulcacercana al ordenador.

Elija una ubicacion cercana a una conexion co&ftaéxistente para eliminar
la necesidad de instalar una nueva toma de conezgdial RF.

Si utiliza solamente uno o dos aparatos telefonmmeque el cable médem
router residencial en una ubicacion junto a ellos.

Nota: Si utiliza el cable médem router residencial pacgprcionar servicio
varios teléfonos, un técnico profesional puede cianda unidad al cableado

telefonico existente de la casa. Para minimizacéwsbios a dicho cableado, es
recomendable colocar el cable médem router resilererca de una toma

telefénica existente.

Elija una ubicacion relativamente protegida dermifgciones accidentales, como
por ejemplo, un armario, un sétano u otra zonaegraa.

Elija una ubicacion con espacio suficiente coma pasar los cables del médem
sin tener que tensionarlos ni doblarlos.

No se debe restringir el flujo de aire alrededdicdble mdédem rout
residencial.

Lea esta guia del usuario con atencion antes tians| cable médem router
residencial.
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Montaje en la pared del médem (opcional)

Montaje en la pared del modem (opcional)

Puede montar el cable médem router residencia pared mediante dos anclajes
de pared, dos tornillos y las ranuras para mod&ja unidad. EIl médem puede
montarse vertical u horizontalmente.

Antes de comenzar

Antes de comenzar, elija un lugar adecuado pareetaje. La pared puede ser

de hormigén, madera o panel de yeso. La ubica@dnahtaje debe estar libre

de obstrucciones en todos los lados y los cablesdeoder llegar correctamente

al cable médem router residencial sin tener quadaarse. Deje espacio suficiente
entre la parte inferior del cable médem routerdestial y el suelo o la estanteria
de debajo para permitir acceso al cableado. Asimisigje holgura suficiente en los
cables de modo que el cable modem router residesgcueda desmontar para
tareas de mantenimiento sin tener que desconextAdegurese también de
disponer

de los elementos siguientes:

Dos anclajes de pared para tornillos n.° 8 x 264 ¢
Dos tornillos metalicos laminados de cabeza pla&h@ x 2,54 cm

Taladro con broca para pared o mamposteria dehY,6segin convenga para
la composicion de la pared

Una copia de las ilustraciones de montaje en mpredse muestran en las
paginas siguientes

Monte el médem tal como se indica en una de lagdaiones siguientes.

| Montaje horizontal |

Tornillos Orificios
de montaje de antaje
/
Hormigén, —
madera
o panel
de yeso
(Pladur)

Tornillo

T14357

22 4020207 Rev A



Montaje en la pared del médem (opcional)

| Montaje vertical |

Tornillos Orificios
de montaje de montaje
/I
Hormigén, e

madera

o panel

de yeso .

(Pladur) ks 8

1/4 pulgada
(0,65 cm)

««@

Tornillo

el

=
B

= \ =
—

T14358

Ubicacion y dimensiones de las ranuras para montagn la pared

En la ilustracion siguiente se muestran la ubicagitas dimensiones de las ranuras
para montaje en la pared de la parte inferior delem. Utilice la informacién de
esta pagina como guia para montar el médem emdd.pa

4"

I 101,6 mm I
A

Ranuras I

de montaje 4

verti¢al

T138%8
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Montaje en la pared del médem (opcional)

24

Montaje del cable modem router residencial en la pad
1 Utilice un taladro con una broca de 4,76 mm pdealtar dos orificios a la

misma altura y a una distancia de 101,6 mm entre si

Nota: En el diagrama anterior se muestra la ubicacidngerificios de montaje
de la parte posterior del cable médem router raside

¢, Desea montar el cable médem router residenciah@&superficie de pladur
, tabigue u hormigén con un taco de madera dispashib

En casoafirmativo , vaya al paso 3.

En casonegativo , inserte los pernos de anclaje en la pared dernsta
tornillos de montaje en ellos. Deje un hueco dexapradamente 0,65 cm
entre la cabeza del tornillo y la pared. A contoidia, vaya al paso 4.

Instale los tornillos de montaje en la pared. Dejdnueco de aproximadamente
0,65 cm entre la cabeza del tornillo y la paredoAtinuacion, vaya al paso 4.

Compruebe que ningun cable esté conectado al walslem router residencial.

Levante el cable médem router residencial y coltigele su posicion. Inserte

la parte grande de ambas ranuras para montajadagwen la parte posterior del
cable modem router residencial) sobre los torndi@snontaje y, a continuacion,
deslice la unidad hacia abajo hasta que la parecha de las ranuras entre

en contacto con el cuerpo del tornillo.

Importante: Compruebe que los tornillos de montaje soportanwstmente
el cable médem router residencial antes de saltarlo
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Requisitos para el servicio de telefonia

Requisitos para el servicio de telefonia

Numero de dispositivos telefonicos

Los conectores telefonicos RJ-11 del cable médemeroesidencial pueden
proporcionar servicio de telefonia a varios teléymmaquinas de fax y médems
analdgicos.

El nUmero maximo de dispositivos telefonicos quems®ctan a cada puerto RJ-11
esta limitado por la carga de timbre total de igpakitivos telefénicos conectados.
Muchos dispositivos telefénicos llevan la marca RE®8! inglés Ringer Equivaler
Numbe , nimero de equivalencia de timbre). Cada pueldfitaco de la puerta

de enlace residencial admite una carga maximaRieNh

La suma de la carga REN de todos los dispositeleinicos conectados a cada
puerto no puede superar 5 REN.

Tipos de dispositivos telefonicos

Puede utilizar dispositivos telefonicos que nodlela etiqueta del nimero REN.

Sin embargo, el nUmero maximo de dispositivos deiebs conectados no podra
calcularse con precision. En el caso de dispositielefonicos sin etiquetas,

se deberan conectar todos los dispositivos y seréebalizar una prueba de la sefial
de llamada antes de agregar dispositivos adicisnglese conectan demasiados
dispositivos telefonicos y la sefial de llamadayaaoye, debera quitar los
dispositivos telefénicos hasta que la sefal furecmrrectamente.

Los teléfonos, las maquinas de fax y otros dispositelefonicos deben utilizar las
dos patillas centrales de los conectores RJ-11qoaectarse a los puertos telefonicos
del cable médem router residencial. Algunos telé$autilizan otras patillas de los
conectores RJ-11 y requieren el uso de adaptagaraguncionar.

Requisitos de marcacion

Todos los teléfonos deben estar configurados paratcacion DTMF (del inglés
Dual-Tone Multifrequency multifrecuencia de doble tono). Los proveedooesles
normalmente no permiten la marcacion por pulsacion.

Requisitos del cableado telefonico

El cable médem router residencial admite la comegiccableado telefonico interior,
asi como la conexion directa a un teléfono o unguma de fax. La distancia
maxima desde la unidad hasta el dispositivo teleddmas lejano no debe ser
superior a 300 metros. Utilice cables telefoniopar trenzado de calibre 26

0 superior.
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Requisitos para el servicio de telefonia

Importante: La conexion a una red domestica de cableado téteféxistente
0 nueva instalada permanentemente la debe reahzastalador cualificado.
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Conexién del cable médem router para el servicio deonexion a Internet y telefonia

Conexion del cable mdédem router para el servicio de
conexion a Internet y telefonia

Puede utilizar el cable médem router residencied peoporcionar servicio
telefonico

y acceso a Internet. Ademas, puede compartir lexedn a Internet con otros
dispositivos web en su casa u oficina. El uso cotigmede una conexion entre
varios dispositivos se conoce como conexion en red.

Conexion e instalacion de dispositivos web

Es posible que tenga a su disposicion un serveiostalacion profesional. POngase
en contacto con su proveedor de servicios local platener asistencia.

Conexion de los dispositivos

En el diagrama siguiente se muestra una de lasaswgtiones de conexion en red
disponibles.

Ordenador .!:
(]

Adaptador
de potencia

Cableado

telefénico doméstico I
Linea 2 || Cable
M A%E 4%
- TV, VCR
| Cables RF o descodificador
i preparado para
P T cables
= @T SgY :
Cableado telefonico domeéstico “ esPrr.
Linea 1 e T14356

Conexion del cable modem router residencial para elervicio de datos
de alta velocidad y telefonia

El procedimiento de instalacion siguiente garaniiza instalacion y configuracion
adecuadas para el cable médem router residencial.
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Conexién del cable médem router para el servicio deonexion a Internet y telefonia

1 Elija una ubicacién adecuada y segura para lal@atcsba del cable médem
router residencial (cerca de una fuente de alinn@ntauna conexion de cables
activa, su ordenador si piensa utilizar la conexidnternet de alta velocidad y
las lineas de teléfono si piensa utilizar los s@side voz sobre IP [VoIP])).

m ADVERTENCIA:

Para evitar lesiones, siga las instrucciones de takcion exactamente
en el orden indicado.

Para evitar posibles dafos en el equipo, desconetieo servicio de
telefonia antes de conectar el médem por cable aslmismos cables.

Los puertos telefonicos del cable mdédem router refgncial pueden
contener peligrosos voltajes eléctricos y dichos kajes pueden también
estar presentes en el cableado conectado, incluidos cables Ethernet, los
cables telefonicos y el cable coaxial.

Los cables y las conexiones de telefonia deben esialados
correctamente para evitar descargas eléctricas.

Las conexiones telefonicas a una red domeéstica debteado telefonico
instalada las debe realizar un instalador cualificdo. Es posible que

el proveedor de servicios de telefonia ofrezca uirastalacion y conexion
profesionales a la red doméstica de cableado telaféo. Es posible que
este servicio esté sujeto a cargos adicionales.

Los cables y las conexiones deben estar aisladogecta mente para evitar
descargas eléctricas.

Desconecte la alimentacion del cable médem routeesidencial antes
de intenta r conectarse a cualquier dispositivo.
2 Apague su ordenador y los demas dispositivos dexoamen red.
A continuacion, desconéctelos de la fuente de aliaogn.

3 Conecte el cable coaxial RF desde el proveedoeme&®s hasta el conector
coaxial con la etiqueta CABLE de la parte posterior del cable médem router
residencial.

Nota: Para conectarse a un televisor, DHCT, descodifrcadeproductor

de video desde la misma conexion de cable, detseddr un divisor de sefial
de cable (no suministrado). Consulte siempre a®eepdor de servicios antes
de utilizar un divisor de sefial de cable, ya que gsede degradar la sefial.

4 Conecte el ordenador al cable médem router resmlanediante uno de los
métodos siguientes.

Conexion Ethernet: conecte un extremo del cable Ethernet amarilluattp
Ethernet del ordenador y el otro extremo al puerto ETHERNET amarillo
de la parte posterior del cable médem router raside

Nota: Para instalar un mayor nimero de dispositivos B#teque el nUmero
de puertos suministrado a tal efecto ( puerto)len el cable médem router residen

consulte a su Proveedor del Servicio de Internet.
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Conexién del cable médem router para el servicio deonexion a Internet y telefonia

Conexion inalambrica: asegurese de encender el dispositivo inalambrico.
Debera asociar el dispositivo inalambrico al cab@elem router inalambrico
después de que el cable mdédem router esté en mamaiento. Siga las
instrucciones suministradas con el dispositivodmddrico para ver cOmo
asociarlo a un punto de acceso inalambrico.

Para obtener informacion adicional sobre la configidn predetermame
de fabrica del cable médem router inalambrico, alhada seccidon

Configuracion de los parametros inalambricos (en la pagina 41).

5 Conecte un extremo de un cable de acoplamientéonee (no suministrado)
a una toma telefonica en su casa o a un teléfamaanaquina de fax. A
continuacion, conecte el otro extremo al puerto TELEPHONE RJ-11
correspondiente situado en la parte posterioraldeandédem router residencial.
Los puertos telefénicos son de color gris clareyan las etiquetas 1/2y 2 6 1
y 2 en funcion de la regidn geografica en la quatifieza el cable médem router
residencial.

Notas:

Asegurese de conectar el servicio de telefoniaeitp RJ-11 correcto.
Para un servicio de telefonia de una sola lingg&atese al puerto

1/20 1.

En Norteamérica, las puertas de enlace resideadialeen una
capacidad multilinea en el puerto telefénico R&dr la etiqueta 1/2.

La linea 1 se encuentra en las clavijas 3 y 4ueitp 1/2 y la linea 2

se encuentra en las clavijas 2 y 5. En Europguadas de enlace
residenciales solo admiten una linea por puertdinea 1 se encuentra

en el puerto 1y la linea 2 en el puerto 2.

Es posible que los teléfonos que requieren corectdéctricos distintos
de RJ-11 necesiten un adaptador externo (vendidegparado).

6 Localice el cable de alimentacion de CA suminisiraoin el cable médem router
residencial. Inserte un extremo del cable en laatdenCA de la parte posterior
de la unidad. A continuacion, conecte el otro estré una toma de corriente
de CA para poder encender el cable médem rouideresal. EI cable médem
router residencial realizara una busqueda autoandéida red de datos de banda
ancha y se conectara a ella. Este proceso puelde thr 2 a 5 minutos. El

modem estara listo para su uso cuando los indieaddtD POWER, DS, USy
ONLINE del panel frontal del cable médem router residéniegen de
parpadear

y permanezcan encendidos.

7 Conecte el ordenador y los demas dispositivos dedlaloméstica a la toma
de corriente y enciéndalos. El indicador LEQNK ~~ del cable médem roul
residencial que corresponde a los dispositivosatades deberia estar

encendido o parpadeando.

8 Una vez que el cable médem router residencialezstimea, la mayoria de los
dispositivos web tendran acceso inmediato a Interne
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30

Nota: Si el ordenador no tiene acceso a Internet, cankufteccion Pregunta:
mas frecuentegen la pagina 101) para obtener informacion sobneoc

configurar los parametros TCP/IP del ordenadora Bespositivos web
distintos de ordenadores, consulte la seccion dalm@nfiguracién de DHCP o

direcciones IP de la guia del usuario o la guitudeionamiento de dichos
dispositivos.
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Configuracion del cable médem router residencial DASIS

Configuracion del cable mdédem router residencial DQSIS

Para configurar el cable modem router residenaiathero debera acceder a las
paginas de configuracion de WebWizard. En estda@ese proporcionan
instrucciones

y procedimientos detallados para acceder a lanasigie WebWizard y para
configurar el cable médem router residencial deavmek funcione correctamente.
Ademas, se proporcionan ejemplos y descripcionesdia pagina de configuracion
de WebWizard. Utilice las paginas de WebWizard pargonalizar la pue!

de enlace residencial segun sus necesidades ermtigslizar los parametros
predeterminados. Las paginas de WebWizard de est#a se organizan en el
orden que se muestra en la pa Setup(Configuracion).

Importante: Las paginas de WebWizard y los ejemplos que setranesn es
seccion solo tienen finalidad ilustrativa. Es plesitue las paginas que vea sean
distintas de las paginas que se muestran en dstd.@s paginas que se muestran
en esta guia también representan los valores predeados del dispositivo.

Nota: Si no esta familiarizado con los procedimientosatgiguracion de red que
se indican en esta seccion, péngase en contact pooveedor de servicios antes
de intentar modificar los parametros predetermiaati cable médem router
residencial.

Inicio de sesidn inicial en el cable médem router

La configuracion predeterminada del cable méderterauiliza la direccion 1P

192.168.0. . Si ha conectado el cable médem router y confayued ordenador
correctamente, utilice los pasos siguientes paeirsesion en el cable médem

router como administrador.
1 En el ordenador, abra el navegador web que dedizarut
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D SIS WA
resccled Al
Lod In

2 En el campo de direccién, introduzca la direccisiguiente: 192.168.0.1
Aparecera la pagina de inicio Status (Estado) > BISGNVAN similar a la pagina
gue se indica a continuacion.

Uzer Meme:

Pazewond

3 Enla péagina Status (Estado) > DOCSIS WAN, dejetospos User Name

(Nombre de usuario) y Password (Contrasefia) vadiega clic en Log In
(Iniciar sesidn). El cable mdédem router se abrelagégina Administration

(Administracion) > Management (Gestion) en primlanp. Puede utilizar esta
pagina para cambiar el nombre de usuario y la asefia.

En este momento habra iniciado sesion en el cabikem router. Puede

seleccionar cualquiera de las paginas de configurgcadministracion web. No
obstante, se ha abierto la pagina Administratiaingiistracion) >

Management (Gestidbn) como recordatorio para cordiguna nueva contrasena.

Importante: Es recomendable cbgurar una contrasefia nueva para proi
contra la posibilidad de ataques de Internet ggeadudispositivos que

funcionan con nombres de usuarios y contrasefidstereninados o conocidos.
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Selup

Wireless Uity v AT s LogOFF

b Reporting” "Digdnostics” "Back'Up & FEestore” "Factory Defaults

4

Gateway Setup(VWAN)
Internet Connection Type Connection Mode: IEH_'CZF‘ A |

=
=
=

MTU =ize: |III

Gateway Access

Local Access current User Mame:

Change Current User Mame to: | |

Change Passward to: || |

Re-Enter Mewy Password: | |

SECURITY WARMMG - The password iz currently set to
the factory default password. Az a security measure, it is
higghly recommended that you change the password.

O Enable 'E} Disable

Sawve Settings Cancel Changes

En la pagina Administration (Administracién) > Maement (Gestion), cree

un nombre de usuario y una contrasefia y hagarclic e Save Settings(Guardar
parametros). Tras guardar los parametros de nometwsuario y contrasefia

en la pagina Administration (Administracion) > Mgeaent (Gestion), se abre

la pagina Setup (Configuracién) > Quick Setup (@umracidn rapida).

Importante: Tiene la opcion de dejar el campo de contraseria yaalor
predeterminado de fabrica). No obstante, si no @eimombre de usuario y la
contrasefia, se abrira la pagina Administration (ivdstracion) > Management
(Gestion) cada vez que acceda al cable médem ré&iger sirve como
recordatorio de que deberia configurar una conteapersonalizada.

Cuando haya personalizado la contrasefia, al iriegbn posteriormente se
abrira la pagina Setup (Configuracion) > Quick gd€tonfiguracion rapida).

Tras seleccionar las opciones deseadas, haganclic e Save Settings(Guardar
parametros) para aplicar los cambios o en Cancel Changes(Cancelar cambios)

para cancelar.

Setup (Configuracion) > Quick Setup (Configuraciorrapida)

La pagina Setup (Configuracion) > Quick Setup (@nmacion rapida) es la primera
pagina que se abre tras iniciar sesion en el cabtkem router. Puede utilizar los
parametros de esta pagina para cambiar la condrgsagnfigurar la WLAN.
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Importante: Los parametros de esta pagina son exclusivos patiagositivo. Tiene
la opcion de no realizar ningun cambio en ellosogEparametros predeterminados
son los valores basicos que necesita para utilizared inalambrica protegida.

Wirsless

nSetup DO

Change Password

Sacurity

Lizer Mame: user

Chanoe Pazsword fa: |-“

Re-Enter Mew: Passward: |

sdministration Status

‘Wireless Security [\ _Porsonal
hade: L

Encryption:

Pre-Shared Key:

Wireless Metwork:. (2) Enable ) Disable

Wireless Metwork
Mame (S0

|cena7s |

¥

|222538078

Configuracion rapida de parametros

Save Seftings

Cancel Changes

Lag OFF

Utilice las descripciones e instrucciones de l#atalguiente para configurar los
parametros de red del dispositivo. Tras selecci@saspciones deseadas, haga clic

en Save Settings(Guardar parametros) para aplicar los cambios o en Cancel
Changes(Cancelar cambios) para cancelar.

Seccion Descripcion del campo

Change Password
(Cambia r contrasefia)

User Name (Nombre de usuario)

Muestra el nombre de usuario del operador conectado

Cha nge Password to (Cambiar contrasefia a)

Permite cambiar la contrasefia .

Re-Enter New Password (Volver a introducir nueva cotrasefa)

Permite volver a introducir la nueva contrasefdeDatroducir la

misma contrasefia que introdujo en el campo

(Cambiar contrasefa a).
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Configuracion del cable médem router residencial DASIS

Seccion Descripcion del campo

WLAN

4020207 Rev A

Wireless Network (Red inalambrica)

Permite activar o desactivar la red inalambricée@#one la opcion
deseada:

Enable (Activar)

Disable (Desactivar)

Wireless Network Name (SSID) (Nombre de la red inalambrica
[SSID])

Permite introducir un nombre para la red inalansbaaitilizar
el valor predeterminado. El valor que especifigra sisible desde
los ordenadores u otr os dispositivos de cliera&imbrico como,

por ejemplo, el nombre de red inalambrica.

Nota: El valor SSID (del inglés service Set Identifier, identificador
de conjunto de servicios) predeterminado suel&ysal a los seis
ultimos caracteres de la direccion CM MAC. La diién CM MAC

se encuentra en la etiqueta de clasificacién atthaficable médem
router inalambirico.

Wireless Security Mode (Modo de seguridad inalamlica)

Permite seleccionar un modo de seguridad inalampaca ayudar

a proteger la red. Si selecciona Disable (Desactivar), la red
inalambrica no estara protegida y cualquier dispasinalambrico
dentro del alcance podra conectarse a ella. Censueguridac
inalambrica  (en la pagina 46) para obtener descripciones ddés|
sobre los modos de seguridad de las conexionésnbalas.

Nota: EI modo de seguridad inalambrica predeterminad/ea
(del inglés  Wi-Fi Protected Access , acceso Wi-Fi protegido) o WPA2 -
Personal.

Encryption (Cifrado)

Permite seleccionar un nivel de cifrado en funciéhmodo de
seguridad inalambrica que elija. Consulte la secc®eguridac
inalambrica  (en la pagina 46) para obtener descripciones ddés|
del cifrado.

Pre-Shared Key (Clave precompartida )

Clave precompartida del dispositivo. La clave pueder entre

8 y 63 caracteres. El valor predeterminado dealgechrecompartida
es el numero de serie de nueve digitos del cabiemdouter

El ndmero de serie se encuentra en la etiguetlasificacion
adherida al cable médem router inaldmhrico

Nota: Es posible que el proveedor de servicios le propoecuna
tarjeta de configuraciéon inalambrica que contenf@macion
sobre el SSID y la configuracion de seguridad imaléca para la
red domeéstica que sea distinta de la que se desoribriormente
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Configuracion del cable médem router residencial DASIS

Setup (Configuracion) > Lan Setup (Configuracion dda LAN)

La pagina Setup (Configuracion) > Lan Setup (Camfigion de la LAN) permite
configurar los parametros de la LAN (del inglés Local Area Networ, red de area local)

de su hogar. Entre estos parametros se inclupgéeelalo de direcciones IP que
definen la LAN en si, asi como la forma de asigirade las direcciones (automatica
mediante DHCP o manual) a medida que se agreg@stosdispositivos a la red.

Importante: A menos que disponga de conocimientos sobre langstnaicion
de direcciones IP, es recomendable no modificasgstirametros. Si modifica estos
valores de manera incorrecta, es posible que p&eceso a Internet.

Seleccione la pestafidLan Setup (Configuracion de la LAN) para abrir la pagina
correspondiente de la pantalla Setup (Configuracion

PSEY  wweless  seeuy o VOIS pgministsion  Slstus Lo OFF

Local P Address:

192.188.°0 ik

Subnet Mazk: 255235, 255 .0
Gateway IP

Warning: Changes to LAN P netveork settings may reguire reconfiguration of sl
attached devices, Some network devices may be out of service untilthe change is
detected.

Hetwork Address

DHCP Server: O] O ni
Server Settings (DHCP) % Enable ' Disable

| Connected Devices SUmmaty ]

[ Pre-azsigned DHCP P Addresses ]

Starting IP Address: 182.168. 0 1o

Maximum Mumber of
DHEP Lsers:

2

Cliert Lease Time: |60 minutes (0 means one day)
LAM 1 Static DNS 1: |

LAM 1 Static DNS 2:

‘DHD o
I
W
il
‘;DH;: =
I
W
I

LA 1 Static DNE 3

Time Settings :I:ime Fone:
' [GMT) Greenwich Mean Time : Dubling, Edinburgh, Lishon, London s |

D Automatically sdjust clock for daylight ssving time

Sawe Settings Cancel Changes

Configuracion de los parametros de red

Utilice las descripciones e instrucciones de l#atalguiente para configurar los

parametros de red del cable modem router residemcés seleccionar las opciones
deseadas, haga clic erSave Settings(Guardar parametros) para aplicar los cambios

0 en Cancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.
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Seccion Descripcion del campo

Network Setup
(LAN)
(Configuracién de la
red [LAN])

Gateway IP (IP del
cable médem router)

Network Address
Server Settings
(DHCP) (Pardmetros
de servidor de
direcciones de red
[DHCP]))

4020207 Rev A

Local IP Address (Direccién IP local)

La direccién IP base de la LAN doméstica privadadlreccion
IP predeterminada de la LAN es 192.168.0.1.

Subnet Mask (Méascara de subred)

La méscara de subred de la LAN.
DHCP Server (Servidor DHCP)

Permite activar o desactivar el servidor DHCP daukerta
de enlace residencial. El servidor DHCP se utpiaea asignar
direcciones IP automaticamente a dispositivos dades

a la red doméstica.

Péagina Connected Devices Summary
(Resumen de dispositivos conectados)

Haga clicen Connected Devices Summar y (Resumen ¢
dispositivos conectados) en la pagina Lan Setupfi@oacion
LAN). Se abre la pagina Connected Devices Sumnizegymen
de dispositivos conectados). Se trata de una \@etaergente
que muestra la direccion MAC vy la direccion IP ake |

dispositivos conectados a | cable médem routedeesial.

Connected Devices
Summary

Connected Devices Summary

Assion P Address
00:15:58:7E:4B:41 192.168.0.10
00:1F:3C:CD:CT:FE 192.168.0.11

Connectedto. MAC Address.
Eth-Switch Lan(4)
80211 RF (WiFHO)

Pagina Pre-assigned DHCP IP Addresses (Direcciones
IP DHCP preasignadas)

Haga clicen Pre-assigned DHCP IP Addresses (Direcciones
IP DHCP preasignadas) en la pagina Lan Setup (Qumaftion

LAN). Se abre la pagina Pre-assigned DHCP IP Adeéses
(Direcciones IP DHCP preasignadas), en la que pasidear

una direccion IP especifica a un ordenador u asmoditivo

cuando solicite una direccion IP mediante DHCPa Estcion

solo permite reservar las direcciones dentro dehimalo del

conjunto de direcciones DHCP del cable médem router

Pre-assigned DHCP IP
Addresses

Pre-assigned DHCP IP Addresses

MAC Address: |
Aszsignto P :

Add Static IP

MAC Address P Address Status
(001556 Tedb 4l == 192168010 Active
|00:1f:3ccd o fe == 182168011 Active

Remaove Static IP
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Seccion Descripcion del campo

Notas:

El boton Add Static IP  (Agregar IP estatica) agrega
la direccion IP estatica a la lista de direccidiRes
preasignadas.

El boton Remove Static IP  (Quitar IP estatica) quita
la direccion IP estatica de la lista de direccidies

preasignadas.

IP LAN privadas. Debido a que la direccion IP

predeterminada del cable médem router es 192.168 .0.1,
la direccion IP inicial debe ser 192.168.0.2 o superior, pero
menor que 192.168.0.253 . La direccion IP inicial
predeterminadaes  192.168.0.10 .

Maximum Number of DHCP Users (NUmero maximo
de usuarios de DHCP)

Introduzca el nimero maximo de usuarios a losetjgervidor
DHCP puede asignar direcciones IP para uso coAlM Este
namer o no puede ser mayor que 254 menos la diretRiinicial
indicada anteriormente.

Client Lease Time (Tiempo de concesion del cliente)

Cantidad de tiempo que la direccién IP es validlar@enador

y otros dispositivos que utilizan DHCP para obtetierccione
IP renuevan las concesiones de direccion IP auicendnte.

Si una concesion esté a punto de caducar, la dfiretfe se
devolvera al conjunto de direcciones IP disponigles puede
asignar el servidor DHCP a medida que se agreguevos
dispositivos a la red. El tiempo predeterminaddee60 minutos
cuando el cable médem router esté en linea.

LAN Static DNS 1-3 (DNS esté tico de la LAN 1-3)

El ordenador u otros dispositivos de cliente w@itiDNS

(delinglés Domain Name Serv  , servidor de nombre de dominio)
para detectar la direccion IP publica asocia dadRL o basada

en nombres de un sitio web. Puede especificaelvidores

DNS que deben utilizar los dispositivos de la rexliante

las direcciones IP de servidor introducidas ensesampos.

De lo contrario, el cable médem router reenviara

automaticamente

la informacion del servidor DNS desde el proveetservicios.

De manera predeterminada, estos campos quedas.vacio

Time Settings Time Zone (Zona horaria)

Parametros de hora . . . .
( ) Permite seleccionar la zona horaria correspondaeste

ubicacion. Si su ubicacion sigue el horario de veraeleccione
Automatically adjust clock for daylight saving time
( Ajustar reloj automaticamente para hora de \@ran
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Setup (Configuracion) > DDNS

DDNS (del inglés Dynamic Domain Name Serv , servicio dinamico de nombres
de dominio) proporciona al cable médem router ersidhl (que podria tener una
direccion IP que cambia) un nombre de host o URLsglpueda resolver mediante

aplicaciones de red a través de consultas DNSdzstdDDNS es de gran utilidad
a la hora de alojar su propio sitio web, servidbiP fel otro servidor que se encuentre

detras del dispositivo. Antes de utilizar esta ftincdebera suscribirse a un servicio
DDNS.

Seleccione la pestafidDDNS para abrir la pagina Setup DDNS (Configurar DDNS).
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Seccion Descripcion del campo

DDNS Desactivacion de DDNS (parametros predeterminados de fabrica)
Service
(Servicio Para desactivar DDNS, seleccione Disabled (Desactivado) en la lista

DDNS) desplegable y haga clic en Save Settings (Guardar parametros).

ications
ing

M Wireless Securty administistion Status Leg GFF
auick Setop | Lan Setup |m

DDNS

Restricions

DDHS Service

§D|§abjerj i P

Lser Mame;
Paszward:

Hast Mame:
Status:

DONS setvice Is not enabled.

Save Settings Cancel Changes

Activacion de DDNS

Nota: Para poder utilizar la funcion DDNS, primero debsafigurar un
cuenta y establecer un URL con www.DynDNS.org.ur&cfon DDNS
no funcionaré si no dispone de una cuenta valida.

Para configurar una cuenta DDNS, abra el navegaadroduzca

www.DynDNS.org en la barra de direccion. Siga tesrucciones que figuran
en el sitio web para establecer una cuenta (eédpgl

Para activar DDNS, realice los pasos siguientes.

1 Enlapéagina DDNS, seleccione www.DynDNS.org como servidor DDNS.

Niroless Lo Autess Applications. . e e
W Wireless Swcurity Easbictons & Gaming Administration Stalus Log OFF

Quick Setip “Lan Sekip’ m

DDNHS
DDNS Service |

Fiiy DYTDINS o 1%

Liser Mame:

Passward.

Host Mame:

Status: DONS senvice s pot engbied.

2  Configure los campos siguientes:
UserName (Nombre de usuario)

Password (Contrasefia)
Host Name (Nombre de host)

3 Haga clicen Save Settings (Guardar parametros). El dispositivo avisara
al servicio DDNS de la direccion IP (Internet) WABda vez que esta
cambie.

Importante: El area Status (Estado) de la ventana mostrasisel@
de la conexion al servicio DDNS.
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Configuracion de los parametros inalambricos

En esta seccion se describen las opciones dispertibkde las paginas Wireless
(Conexion inalambrica) que se utilizan para comfiglos parametros de la opcion

WAP (del inglés Wireless Access Po, punto de acceso inalambrico) para satisfacer
sus requisitos y necesidades especificos.

Wireless (Conexion inalambrica) > Basic Settings (@figuracion
basica)

La configuracion del cable médem router residenmaah la comunicacion

inaldmbrica le proporciona la libertad de coneetarénternet desde cualquier
ubicacién dentro del alcance del punto de accedarbrico sin tener que utilizar

conexiones con cables. Seleccione la pestafiBasic Settings (Configuracion basica)
para abrir
la pagina correspondiente de la pantalla Wirel€ssi¢xion inalambrica).

Esta pagina permite elegir el modo de red inalarabyiotras funciones basicas.
Wireless Network (Red inalambrica): Enable (Act)aDisable (Desactivar)

Wireless Configuration (Configuracion de conexidal@mbrica): Manual
o Wi-Fi Protected Setup (Configuraciéon Wi-Fi prat)

Network Mode (Modo de re
Radio Band (Banda de radio)
Channel Width (Ancho de canal)

Standard Channel (Canal estandar)

Wireless Network Name (SSID) (Nombre de la reddmddrica [SSID])

Wi-Fi Protected Setup (WPS) (Configuracion Wi-Fi protegida [WPS])

Cuando selecciona WPS como configuracion de laxedménalambrica, muchos
de los pardmetros estaran preconfigurados. WP Stparna configuracion
simplificada que permite conectar facilmente nuealisgositivos WPA a la red.

Importante: Si utiliza WPS, no se admite WE&el inglésyired Equivalent Privacy
privacidad equivalente al cable). Si quiere utilieecifrado WEP, WPS debera
desactivarse. Para ello, establezca la configuratgéconexion inalambrica en

Manual .

Nota: WPS es el parametro predeterminado
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Ejemplo de configuracién WPS de una configuracion & conexion inalambrica

Secunty  poooe o CRBIGSIORS T ggminishation  Staus  Log OFF

eclnty “WAC Filler “Advanced Seffings” WES Settings  ©o8

Basic Settings
Wirelezs Metwork: (%) Enable () Disable
Wireless Configurstion: [7) Manual [ Wi-Fi Protected Setup

Wi-Fi Protected Setup™
Uze one of the followwing for each Wi-Fi Protected Setup suppotted device:

1. If your client device hasz a Yi-Fi
Protected Setup button, click or press that
button, and then click the button on the
rigihit.

OR
2. 1f your cliﬂ'rt device haz a Wi-Fi Protected Setup PIN number, erter that number here

84330507 | andd then click

OR
3.1 your client asks for the Gateway's PIN number, enter this number 12345670 in
vour client device, and then click | Register

‘Wi-Fi Protected Setup Status: Configured
Hetwork Hame (551D): cedd?s
Security: psk

Wireless Passphrase:

Save Settings Cancel Changes

Descripcion de la pagina Wireless Configuration (Cafiguracion inaldmbrica) > Wi-Fi Protected
Setup (WPS) (Configuracion Wi-Fi protegida [WPS])

Utilice las descripciones e instrucciones de ltatalyuiente para establecer

la configuracion basica de WPS del cable médeneroasidencial. Tras seleccionar

las opciones deseadas, haga clic erBave Settings(Guardar parametros) para aplicar
los cambios o enCancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.
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Seccion Descripcion del campo

Basic Settings
(Configuracion
basica)

4020207 Rev A

Seleccione Enable (Activar) o  Disable (Desactivar) para activar
o desactivar la red inaldmbrica.

Establecimiento de Wi-Fi Protected Setup (Configureion Wi-Fi
protegida)

La funcién WPS configura autométicamente unamat&mbrica
protegida mediante cifrado. Para utilizar WPS, dedesponer

de al menos un dispositivo que admita la configara@Vi-Fi protegida
en la red. Después de haber configurado los dispmsWi-Fi, puede
configurar manualmente otros dispositivos.

Configuracion mediante boton WPS (opcién 1)

Pulse el boton Wi-Fi Protected Setup (Configuradéri protegida)

de la pagina Wireless Settings (Parametros inaléo#)r> Basic Settings
(Configuracion bésica) o el boton del panel posteate la puerta

de enlace para registrar un cliente inalambricellan Pulse el boton

de software Wi-Fi Protected Setup (ConfiguraciénRiMprotegida)

del cliente al mismo tiempo que pulsa el boton Wiietected Setup
(Configuracion Wi-Fi protegida) en el cable médemter. La conexion
se configurara autométicamente.

Configuracion WPS mediante el PIN del adaptador WiFi (opcién 2)

Esta opcidn es la mas segura para registrar urtecliealambrico en

el cable modem router. Necesitara el nimero PIN denfiguracion Wi-
Fi protegida, disponible en la utilidad de confagién Wi-Fi protegida
de cliente. Tras introducir el namero PIN, podraestiarse a la puerta
de enlace.

Configuracion WPS mediante el PIN del cable modemouter (opcion 3)

Anote el numero PIN de la configuracion Wi-Fi pgitia del cable
modem router que se muestra en la pagina Wi-Fe€texd Setup
(Configuracion Wi-Fi protegida). Haga clic en etdmoRegister
(Registrar) de la opcion

3y, a continuacion, utilice cualquier utilidaddiente de configuracion
Wi-Fi protegida o Microsoft Vista para introduclrrgimero PIN
correspondiente en el dispositivo cliente y firediel registro.
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Ejemplo de la pagina de configuracién manual de laonexion inalambrica

Selup

Basic Settings

Stalus Log OFF

Wireless Network: (%) Enable ("} Disable

‘Wireless Configuration: @ Manusal D Wi-Fi Protected Setup
Metwvork Mode: [Bicm Mized |

Ralin Sanct |Enabied 246Hz ¥ |

Channel Wicth: | Stanckard - 20 WMHz Channel %

Standard Channal; At W

Wireless Hetwork Hame Broadeast |
.[SSID] : BSSID ssiD Enable
[ceaars 00:22:CE:-7B DO.EC =l =

Save Settings Cancel Changes

Descripcion de la pagina Wireless (Conexién inalantza) > Basic Settings (Configuracion

basica)

Utilice las descripciones e instrucciones de ltatalyuiente para establecer
manualmente la configuracién béasica de la comuidicanalambrica del cable
mddem router residencial. Tras seleccionar lasoogsi deseadas, haga clic 8ave
Settings (Guardar parametros) para aplicar los cambios cGancel Changes
(Cancelar cambios) para cancelar.

Seccion Descripcion del campo

Basic Settings
(Configuracion
basica)

Wireless Network (Red inalambrica)

Seleccione Enable (Activar) o  Disable (Desactivar) para activar o desactivar
la red inalambrica.

Wireless Configuration (Configuracion de conexionnalambrica)

El valor predeterminado es WPS . Consulte Wi-Fi Protected Setup (WPS)
(Configuracion WiFi protegida [WPS]) (en la pagina 42) para obt
informacion adicional acerca del uso de WPS.

Seleccione Manual para configurar manualmente la red mediante esiampy WEP).
Network Mode (Modo de red)
Elija una de las opciones siguientes para el mededt

G only (Solo G), B/G Mixed (B/G combinado), B/G/N Nked (B/G/N
combinado) (valor predeterminado)

Importante:  Si se selecciona solamente la autenticacion TKéPiridlés

Temporal Key Integrity Protoc , protocolo de integridad de clave temporal),
el modo de red B/G/N combinado no esta disponible.
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Seccion Descripcion del campo
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Radio Band (Banda de radio)

Seleccione Enabled 2.4GHz (Activado 2,4 GHz) (valor predeterminado)
0 Enabled 5GHz  (Activado 5 GHz, si esta disponible).

Nota: Es posible que algunos modelos no admitan la ba@dadio 5 GHz .
Channel Width (Ancho de canal)

Elija Standard - 20 MHz Channel (Estandar: canal de 20 MHz) ¥Vide 40 MHz
Channel (Canal ancho de 40 MHz).

Standa rd Channel (Canal estandar)

Seleccione uno de los canales de la lista despéepgala que corresponda a la
configuracion de red. Todos los dispositivos dethinalambrica deben emitir
en el mismo canal para establecer comunicacioriePssleccionar el valor

predeterminado  Auto (Automatico) para la seleccion automatica del canal
Wireless Network Name (SSID) (Nombre de la red inambrica [SSID])

El SSID es el nombre de la red inaldmbrica. Ladlgia inalambrica utiliza

el SSID para identificar su red entre otras redakmbricas de la zona. El SSID
puede tener una longitud maxima de 32 caractet&SIP predeterminado
suele estar formado por los ultimos seis caractiés direccion CM MAC que
figura en la etigueta de clasificacion en la pentferior del cable médem router

Este SSID es una identidad exclusiva y no haca ¢altnbiarlo a menos que
lo desee. Es posible que el proveedor de senliEipporcione informacion
de configuracion inalambrica de que necesita ubD $i8érente.

BSSID

Muestra el BSSID (del inglés Basic Service Set Identif , identificador del

conjunto de servicios basicos) de la red inalarabiit BSSID suele ser
la direccion MAC del punto de acceso inalambrico.

Nota: Es posible que esta direccion MAC no sea igualdaré&ccion CM MAC
gue se utiliza para determinar el SSID.

Broadcast SSID (SSID de difusion)

Si se activa esta casilla de verificacion (val@determinado), la puerta

de enlace transmite 0 anuncia su presencia adigpssitivos inaldmbricos.
Los dispositivos cliente detectan automéaticamenpeuato de acceso cuando
esta baliza esta activada.

Desactive esta casilla de verificacion si dese#tarda red de los clientes
inaldmbricos. Si oculta la red, debera configurananalmente cada uno
de los dispositivos cliente inalambricos.

Importante: La casilla de verificacion Enable (Activar) actualmente no se utiliza
y no afecta al funcionamiento del cable médem rc
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Wireless (Conexion inalambrica) > Wireless SecuritySeguridad
inalambrica)

La seleccion de un modo de seguridad inalambriadaag proteger la red.
Si seleccionaDisable (Desactivar), la red inalambrica no estara prosegidualquier
dispositivo inalambrico dentro del alcance podndectarse a ella.

Para impedir a los intrusos el acceso a su redriaica, utilice la pagina Wireless
Security (Seguridad inalambrica) para configurardarametros de seguridad,
incluido el modo de seguridad (nivel de cifrada¥, tlaves de cifrado y otras
opciones.

Seleccione la pestafiaVireless Security (Seguridad inalambrica) para abrir la pagina
correspondiente. En la tabla siguiente se muesjeanplos de la pagina Wireless
Security (Seguridad inalambrica) con distintos nsodie seguridad inalambrica
seleccionados.
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Descripcion de la pagina Wireless Security (Seguradi inalambrica)

Utilice las descripciones e instrucciones de latalguiente para configurar

la seguridad inaldmbrica del cable mddem routedeasial. Tras seleccionar las
opciones deseadas, haga clic erSave Settings(Guardar parametros) para aplicar
los cambios o enCancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.

Seccion Descripcion del campo

Wireless  Wireless Security Mode (Modo de seguridad inaldambda)

Security Elija una de las opciones siguientes para el medseduridad:

(Seguridad WEP

malamerie) | modo de seguridad de privacidad equivalentelaleq(WEP) se define en la norma IEEE 802.11
original. Este modo ya no se recomienda debidod#bil proteccion de seguridad.
Se recomienda a los usuarios que migren a WPA-RaredVPA2-Personal.

Nota: El modo WPS no admite WEP en este dispositivo

‘Status Log OFF

Wireless Security

Mode: [ER |

Encryption: | 40 £ B4-bit (10 hex digits) |

Wireless Passphrase: | | Generste

Key 1: [o101010101)

Wy 2 [o101010101)

Key 3 [oro1010101]
Wy 4 |o101010101

TH Key: |1__v|

Save Settings Cancel Changes

Descripciones de los campos

Encryption (Cifrado). Seleccione un nivel de cifra do WEP: 40/64 bitst{&g digits)
(40/64 bits [digitos de 10 hexadecimales]) o 128 (@6 hex digits) (128 bits [digitos de 26
hexadecimales]).

Wireless Passphrase  (Frase de contrasefa inalambrica). Para finalizaohfiguracion

de la seguridad inalambrica, debe elegir una filassontrasefa inaldmbrica que sea facil

de recordar y dificil de adivinar. La primera veeaonecte un nuevo dispositivo

inaldmbrico a la red, es posible que tenga quedantir esta frase de contrasefia en la seccion
de configuracion adecuada del dispositivo conectdda mejorar la seguridad de la red,

no divulgue esta frase de contrasefa a usuariagtodzados. Introduzca una frase de letra s
y nimeros con una longitud de entre 4 y 24 car&téy continuaci¢, haga clic en

Generate (Generar) para crear la frase de contrasefa.

Key 1-4 (Clave 1 a 4). Si desea introducir manualmentecl&/EP, complete los campos
proporcionados. La clave WEP puede incluir letetad'A" a la "F" y nUmeros del "0" al "9".
La longitud debe ser de 10 caracteres para ciftads® bits 0 26 caracteres para cifrado

de 128 hits.

TX Key (Clave de transmision). Elija una clave de trangmide 1 a 4. La clave de
transmision es la clave que se utilizara parardifiedatos. Aunque se pueden crear cuatro
claves, solamente se utiliza una para el cifraddaties. Seleccione una de las cuatro claves
para el cifrado WEP. Utilice la clave de transnmisséleccionada para configurar los clientes
inalambricos.
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Seccion Descripcion del campo

WPA

48

Seguridad de las redes personales: modos WPA o WPR2rsonal

El acceso Wi-Fi protegido (WPA) es una tecnologiadceso inalambrico mas segura que WEP.
WPA se puede utilizar tanto para redes inalambeogsresariales (aplicaciones empresariales)
como para redes personales (red doméstica). Bseadable seleccionar WPA-Personal

0 WPA2 -Personal como modo de seguridad para ldoegéstica, en funcion del modo que
admita el adaptador inalambrico del ordenador aliestes inalambricos.

WPA-Personal (también conocido como WPA-PSK o cl&#RA precompartida) proporciona
una mayor seguridad para la red inaldmbrica qu@ WEPA-Personal introduce la autenticacion
de usuario TKIP y claves de cifrado mas fuerteswW&®.

WPA2-Personal (también conocido como WPA2-PSK wecl&PA2 precompartida) proporciona
el mayor nivel de seguridad para la conexion ennadmbrica basada en estdndares. WPA2 -

Personal incorpora AES (del inglé&dvanced Encryption Stand: , estandar de cifrado avanzado)
para la transmision de datos.

Nota: No todos los adaptadores inalambricos admiten WIA2A se admite en una ma
variedad de dispositivos. Ya sea que utilice WRARA2, asegurese de utilizar una frase
de contrasefia segura. Una frase de contrasefia &sguma secuencia de caracteres aleatorios

con una longitud minima de 21 caracteres.

Seleccione uno de los tres modos WPA o WPA2 Pdrsanaentes:
WPA-Personal
WPA2-Personal

WPA or WPA2-Personal (WPA o WPA2-Personal)

Setup Wiireless = Security " < Sdninistration Status Loy OFF

Wireless Security

Wireless Security

. _WPA-Personal

i<

Encryption: __.&.ES W

Pre-Shared HKey, 222596078

3600 seconds

Key Renewsal:

Save Settings Cancel Changes

Descripciones de los campos

Encryption (Cifrado). El valor predeterminado es TKIP+AES.
Pre-Shared Key (Clave precompartida). Introduzca una clave desehir 63 caracteres.

Key Renewal (Renovacion de claves). Introduzca el periodo dev&cion de claves, que

indica al dispositivo la frecuencia con la que ded@biar las claves de cifrado. El valor
predeterminado es 3 .600segundos.
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Seccion Descripcion del campo

Seguridad para redes empresariales: modos WPA paempresas

Esta opcion incluye WPA que se utiliza en coordiracon un servidor RADIUS para
la autenticacion de usuarios (solo se debe utiizhay un servidor RADIUS conectado
al dispositivo).

Seleccione uno de los tres modos WPA o0 WPA2 empiabsiguientes:
WPA-Enterprise (WPA empresarial)
WPA2-Enterprise (WPA2 empresarial)

WPA or WPA2-Enterprise (WPA o0 WPA2 empresarial)

setup [N Secute | S i Swus Lo OFF

Wireless Security

Wireless Security
hacle:;

FPE, O WP A S Erterprise v

Encryption: .-ﬁ_\!ES—v

RADIUS Setver: 0 ..o .0 .
RADILS Part: .1645

Shared Key: i

Hey Renevval: ;3600 seconds

Save Setlings Cancel Changes

Descripciones de los campos

Encryption (Cifrado). El valor predeterminado es TKIP+AES.
RADIUS Server  (Servidor RADIUS). Introduzca la direccion IP dervidor RADIUS.

RADIUS Port  (Puerto RADIUS). Introduzca el nimero de puerto wfileza el servidor
RADIUS. El valor predeterminado es 1812.

Shared Key (Clave compartida). Introduzca la clave que utiliehdispositivo y el servidor
RADIUS.

Key Renewal (Renovacion de claves). Introduzca el periodo dev&cion de claves,
que indica al dispositivo la frecuencia con la dabe cambiar las claves de cifrado.
El valor predeterminado es 3.600segundos.
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Wireless (Conexion inalambrica) > MAC Filter (Filtro MAC)

La funcién de filtro MAC se utiliza para permitiraboquear el acceso a la LAN
inaldmbrica en funcién de la direccion MAC de laspdsitivos inalambricos cliente.

Esta funcion también se conoce como "lista de obdé& acceso" y se puede utilizar
para ayudar a proteger la red inalambrica del actesisuarios no autorizados.

Seleccione la pestainaviIAC Filter (Filtro MAC) para abrir la pagina correspondiente
de la pantalla Wireless (Conexion inalambrica).

Setup  [DWMMEIESS|  Securily S Adminisvation  Swlus Lo OFF

MAC Filter

O Enable @ Disable

Access Restriction Block computers listed below from accessing the wireless network

Permit computers listed helovw to access the wireless network

MAC Address Filter List Wireless Client List

MAC 01: |00: 00: 00:00: 00: 00| MAC 17: [00:00: 003 00: 00: 00|

MAC 02 iDD:DD:DD:DD:DD:-DDEMAC18: IDD:DD:DD:DD:DD:DD|
[

MaC 03 IDD:DD:DD:DD:DD:DDEMAC19: IDD:DD:DD:DD:DD:DDl

MAC 04 iDD:DD:DD:DD:DD:DDEMAC2U: EDD:DD:DD:DD:DD:DD|

MAC 05: |00: 00: 00: 00: 00: 00| MAC 21: [00: 003 00: 00: 00: 00|

T e e s
MAC OE; EDD:DD:DD:DD:DD:DUEMAC22: iDD:DD:DD:DD:DD:DD|

MAC 05 :DD:DD:DD:DD:DD:DDEMAC24: %DD:DD:DD:DD:DD:DD|

M&C 07 IDD:DD:DD:DD:DD:DDEMAC2S: DD:DD:DD:DD:DD:DD|

MAC 03: |00: 00: 003 00: 00: 00| MAC 25: [00:00: 00: 00: 002 00|

MaC 10: [00: 00: 00: 00: 00: 00| MAC 26; [00: 00: 00:00: 00: 00|
{00:00:00: 00:00: 00

MaC 12 |00:00:00: 00:00: 00| MAC 28: [00: 00:00: 00: 00200 |

MAC 13; 00200 00: 00z 00: 00| MAC 28 |00z 00:00: 00: 00: 00

MAC 15: |00 00: 00:00: 00300 MAC 31: |00:00:00:00:00: 00|
|

MAC 16 :DD:DD:DD:DD:DD:DDIMACSQ: DD:DD:DD:DD:DD:DDl

Save Settings Cancel Changes

Descripcion de la pagina Wireless (Conexion inalamitza) > MAC Filter (Filtro MAC)

Utilice las descripciones e instrucciones de latalguiente para configurar
el filtrado de direcciones MAC para la red inalaiddel cable médem router

residencial. Tras seleccionar las opciones desghaga clic en Save Settings
(Guardar parametros) para aplicar los cambios o en Cancel Changes(Cancelar
cambios) para cancelar.
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Seccién Descripcion del campo

MAC Filter Permite seleccionar  Enable (Activar)o  Disable (Desactivar) para

(Filtro MAC) el filtrado MAC del cable médem router residencial.

Access Access Restriction (Restriccion de acceso)

Restriction . :

(Restriccion Permite autorizar o bloquear ordenadores paracebaa la red

de acceso) inaldmbrica. La opcion seleccionada aqui afect#aa direcciones

gue figuran en esta pagina. Elija una de las opsigiguientes:

Block computers listed below from accessing theless network
(Bloquear el acceso a la red inalambrica parardsmadores que
se indican a continuacion). Seleccione esta opzada denegar
acceso a Internet a las direcciones MAC de lodispos
enumerados en la tabla. Todas las demas direcdibhE:
tendran acceso a Internet.
Permit computers listed below access to the wisateswork
(Permitir el acceso a la red inalambrica para tdemadores que
se indican a continuacion). Seleccione esta ogada permitir
acceso a Internet solamente a las direcciones MAGH
dispositivos enumerados en la tabla. Se denegeed@a Internet
a todas las direcciones MAC que no se enumerea tabla.

MAC Address MAC Address Filter List (Lista de filtros de direcciones MAC)

Filter List (Lista ) ) ] ) )

de filtros de La lista de filtros de direcciones MAC muestraugsiarios para los

direcciones que dgsee cont'rolar eI. acc,eso fnalambrlco. HagaaphwWeless C!lent

MAC) List (Lista de clientes inalambricos) para mostrar ista e usuarios

de la red segun la direccion MAC. En el menu Td Bp(Ordene
por), puede ordenar la tabla segun la direcciotal8ireccién MAC,
el estado, la interfaz o el nombre de cliente. Rarda informacion
mas reciente, haga clic en el boton Refresh (Al

Wireless (Conexion inalambrica) > Advanced SettingdParametros
avanzados)

Los parametros inalambricos avanzados agregamiotbde seguridad a la red

inalambrica del cable médem router residenciah Bagina se utiliza para
configurar las funciones avanzadas de conexidanmalica. Solamente un

administrador experto deberia ajustar estos parasaéina configuracion
incorrecta de los parametros podria reducir elineiedto de la conexion
inalambrica.

Seleccione la pestafiaAdvanced Settings (Parametros avanzados) para abrir
la pagina correspondiente de la pantalla Wireléss€xion inalambrica).

Utilice esta pagina para configurar las opciongsisntes:
N Transmission Rate (Velocidad de transmisio

CTS Protection Mode (Modo de proteccion CTS)
Beacon Interval (Intervalo de baliza)
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DTM Interval (Intervalo DTM)
Fragmentation Threshold (Umbral de fragmentacion)
RTS Threshold (Umbral RTS)

Setup M s . ’ _':" Stalus Log OFF

Advanced Wireless

M Transmizsion Rate: _Eirtc- Bd] [Default; Autod

CTS Protection Mode: | Disable ~  (Defsult: Disable)

Beacon Interval: 100 (Default 100 mzec, Range: 1-65235)
DTIM Interwal: 1 (Default: 1, Range: 1-255)
Fragmentastion Threshold: 2346 (Default: 2346, Range: 256-2346)

RTZ Threshald: 2347 (Default: 2347, Range; 0-2347)

Save Settings Cancel Changes

Descripcion de la pagina Wireless (Conexion inalanmiza) > Advanced Settings (Parametros
avanzados)

Utilice las descripciones e instrucciones de l#atalguiente para configurar

los parametros inalambricos avanzados del cabl@emdduter residencial. Tras
seleccionar las opciones deseadas, haga clic efsave Settings(Guardar parametros)
para aplicar los cambios o en Cancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.
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Seccién Descripcion del campo

Advanced
Wireless
(Parametros
inaldmbricos
avanzados)

4020207 Rev A

N Transmission Rate (Velocidad de transmision N)

La velocidad de transmision de datos se debe estldegun la velocidad de

la conexion en red N inalambrica. Seleccione uanetre una serie de velocidades
de transmision o seleccione Auto (Automatico) para que el dispositivo utilice
automatica mente la maxima velocidad de transfeaefecdatos posible y active

la funcion de reserva automética. La funcién derk@sautoméatica negocia la mejor
velocidad de conexion posible entre el disposiivm cliente inalambrico. El valor
predeterminado es  Auto (Automatico).

Elija una de las opciones siguientes para la igddcde transmision:
Auto (Automatico) (valor predeterminado)
Use Legacy Rate (Utilizar velocidad anterior)
0: 6.5 or 13.5 Mbps (0: 6,5 6 13,5 Mbps)

1: 13 or 27 Mbps (1: 13 6 27 Mbps)
2:19.5 or 40.5 Mbps (2: 19,5 6 40,5 Mbps)
3: 26 or 54 Mbps (3: 26 6 54 Mbps)

4: 39 or 81 Mbps (4: 39 6 81 Mbps)

5: 52 or 108 Mbps (5: 52 6 108 Mbps)

6: 58.5 or 121.5 Mbps (6: 58 6 121,5 Mbps)
7: 65 or 135 Mbps (7: 65 6 135 Mbps)

8: 13 or 27 Mbps (8: 13 6 27 Mbps)

9: 26 or 54 Mbps (9: 26 6 54 Mbps)

10: 39 or 81 Mbps (10: 39 6 81 Mbps)

11: 52 or 108 Mbps (11: 52 6 108 Mbps)
12: 78 or 162 Mbps (12: 78 6 162 Mbps)
13: 104 or 216 Mbps (13: 104 6 216 Mbps)
14:117 or 243 Mbps (14: 117 6 243 Mbps)
15: 130 or 270 Mbps (15: 130 6 270 Mbps)

CTS Protection Mode (Modo de proteccion CTS)

El modo de proteccion CTS (del inglés Clear-ToSenc , listo para emitir) aumenta la
capacidad del dispositivo para capturar todagdasiisiones inalambricas, pero
puede disminuir significativamente el rendimier8eleccione Auto (Automatico)

para utilizar esta funcién cuando sea necesaramdmlos productos N/G
inaldmbricos no puedan transmitir al dispositivauarentorno con mucho trafico

802.11b. Seleccione Disable (Desactivar) para desactivar esta funcion
permanentemente.
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Seccion Descripcion del campo

Beacon Interval (Intervalo de baliza)

Este valor indica el intervalo de frecuencia dedbza. Una baliza consiste
en un paquete difundido por el dispositivo pararsinizar la red inalambrica.

(Valor predeterminado: 100 ms, intervalo: de 20000)
DTIM Interval (Intervalo DTIM)

ElI DTIM (del inglés Delivery Traffic Indication Messag¢ , mensaje indicador de trafico
de transmisiones) indica el intervalo entre lassmaisiones de

difusion/multidifusion. El campo DTIM es un camp® clienta atras que informa

a los clientes del siguiente intervalo para laped® de mensajes de difusion

y multidifusion. Una vez que el dispositivo hay@acenado en el bafer |

mensajes de difusion o multidifusion para los ¢ésrasociados, envia el siguiente

DTIM con un valor de intervalo DTIM. Sus clientexiben las balizas y se activan

para recibir los mensajes de difusion y multidibnsi

(Valor predeterminado: 1, Intervalo: de 1 a 255)

Fragmentation Threshold (Umbral de fragmentacion)

Este valor especifica el tamafio maximo de un paqes de fragmentar los datos
en varios paquetes. Si experimenta una tasa ateates de paquete, puede
aumentar ligeramente el umbral de fragmentaciéastablece un umbral

de fragmentacion demasiado bajo, se puede reduemaimiento de la red.

Solo se recomiendan reducciones minimas del vadoiegerminado. En la mayoria
de los casos, debe permanecer en su valor predseon2346.

RTS Threshold (Umbral RTS)

Este valor determina el tamafio de paquetes madedlual se invocara

el mecanismo RTS/CTS (del inglés, ready to send /clear to se , listo para enviar/listo
para emitir). Si detecta un flujo de datos irregugalo se recomienda efectuar

una reduccion minima del valor predeterminado, 2346n paquete de red es

mas pequefio que el tamafio de umbral RTS predefiglidaecanismo RTS/CTS

no se activara. El dispositivo envia trama s RESi(lés Requestto Se , peticion

de envio) a una determinada estacion de recepgiégacia el envio de una trama

de datos. Después de recibir una peticion de elavéstacion inaldmbrica responde

con una trama CTS para confirmar el inicio dedagmision. El valor del umbral

RTS debe permanecer en su valor predeterminada@, 234
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Wireless (Conexion inalambrica) > WDS Settings (Pametros WDS)

En la pagina WDS Settings (Parametros WDS) selestabl sistema de distribucion
inaldmbrico y permite ampliar la cobertura de hiralambrica mediante

la implementacion de repetidores de sefial. Asegutesgjue los parametros
de canal sean los mismos para todos los dispasKW0S.

Seleccione la pestafia/DS Settings para abrir la pagina correspondiente de la
pantalla Wireless (Conexion inalambrica). Utilictaepagina para configurar
los parametros WDS.

Spplicstinns
& Gaming

Selup Adeministration Statis Log OFF

WDE MAC Address: 00:22:CETB:DY:EC

[T &llowe wireless signal to be repeated by a repeater
Remote Access Point's MAC Address:
MAC 1: [
MAC 2:

MAC 3:

Save Settings Cancel Changes

Descripcion de la pagina Wireless (Conexién inalamtza) > WDS Settings (Parametros WDS)

Utilice las descripciones e instrucciones de léatalguiente para configurar los
parametros del sistema de distribucion automagtaable médem router
residencial. Tras seleccionar las opciones desglaaiga clic en Save Settings
(Guardar parametros) para aplicar los cambios @Camcel Changes(Cancelar
cambios) para cancelar.

Seccion Descripcion del campo

WDS WDS MAC Address (Direccion WDS MAC)

Muestra la direccion WDS MAC (o BSSID) del puntoateeso del cable
modem router.

Allow Wireless Signal To Be Repeated by a RepeatéPermitir que
la sefial de conex i6n inaldmbrica se repita media@tun repetidor)

Active esta casilla de verificacién para permitimacliente inalambrico
conectarse a un repetidor y dirigir el trafico ergf cliente inalambrico
y el repetidor. Se permite un maximo de tres rdpegs

Remote Access Point's MAC Address (Direccion MAC depunto
de acceso remoto, MAC 1 a 3)

Utilice estos tres camp os (MAC 1, 2 y 3) paraoticir la direccion MAC
de los repetidores
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Wireless (Conexion inalambrica) > QoS (Calidad deesvicio)

La QoS (del inglés Quality of Servicecalidad de servicio) garantiza un servicio
Optimo para tipos de trafico de red de alta pramticque pueden consistir en
aplicaciones en tiempo real y muy exigentes, talactas videoconferencias.

Los parametros de calidad de servicio permitencifspser prioridades para
distintos tipos de trafico. El trafico de menoropidad se ralentizara para permitir
un mayor rendimiento o un menor retraso del tréfie@lta prioridad. Seleccione
la pestafiaQoSpara abrir la pagina correspondiente de la panféltaless
(Conexion inalambrica).

Setup m = - N oNBNS Adrainiztration Status Lag OFF

Quality of Service (0oS)

Wireless | RN Suppont : (& Enable () Disable (Default Enabile)

P

Mo ACK: I} Enable "E: Disallle [Default: Dizable)

Save Settings Cancel Changes

Descripcion de la pagina Wireless (Conexién inalanniza) > QoS (Calidad de servicio)

Utilice las descripciones e instrucciones de l#atalguiente para configurar
los parametros de calidad de servicio. Tras seleacias opciones deseadas, haga

clic en Save Settings(Guardar parametros) para aplicar los cambios o0 @ancel
Changes(Cancelar cambios) para cancelar.
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Seccion Descripcion del ca mpo

Quality of Service
(QoS) (Calidad
de servicio [Q0S])

Wireless
(Conexion
inalambrica)

4020207 Rev A

WMM Support (Compatibilidad con WMM)

Si los clientes inalambricos admiten WMM (del irgylé
Multimedie , multimedia por Wi-Fi), la activacién de esta
opcion significa que el trafico multimedia y de wendra
mayor prioridad que otro tipo de trafico. Seleceitamopcion
deseada:

Enable (Activar) (valor predeterminado)

Disable (Desactivar)
No ACK (Sin acuse de recibo)

Permite activar o desactivar el acuse de recilda. fEBCion

se recomienda para los servicios de datos en ®faqu
transmision es importante y la pérdida de paqusetésiera

Wi-Fi

hasta una cierta medida. Si selecciona Disable (Desactivar),

se devolvera un paquete de acuse de recibo paxapzagliete
recibido. Esto proporciona una transmision masdigiero
aumenta la carga de trafico, lo que reduce el ngiedio.

Seleccione la opcién deseada:

Enable (Activar)

Disable (Desactivar) (valor predeterminado)
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Configuracion de la seguridad

Security (Seguridad) > Firewall

La tecnologia Firewall (cortafuegos) disuade gioatas informaticos y protege

la red doméstica contra el acceso no autorizadlicdJsta pagina para configurar
un firewall que pueda filtrar distintos tipos défito no deseado en la red local
del cable médem router.

Seleccione la pestafidrirewall para abrir la pagina correspondiente de la pantalla
Security (Seguridad).

Actess Applications
Reshiclions & Gaming

Setup Wirsless Administration Status Lag OFF

SPI Firewwall Protection: (3 Enable () Disable

Filters [ Fitter Proxy
[] Block Pop-Up Windows
[] Block Web Page Cookies
I:l Block Java and ActiveX Scripts
[ Block fragmerted IF packets
[ Block Port Scan Detection

Block IP Flood Detection

Block WAN Requests Block &nonymous Internet Requests

Save Settings Cancel Changes

Utilice las descripciones e instrucciones de latalguiente para configurar

el firewall del cable médem router residencial.sTsaleccionar las opciones

deseadas, haga clic ernSave Settings(Guardar parametros) para aplicar los cambios
0 en Cancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.

Seccion Descripcion del campo

Firewall SPI Firewall Protection (Proteccion de firewall SP)
La proteccion de SPI (del inglés Security Parameter Index , indice de pardmetro
de seguridad) de firewall bloquea los ataques [deSiriglés Denial of Servic

denegacion de servicio). Un ataque DoS no intettarrdatos ni dafiar los
ordenadores, pero sobrecarga la conexion a Inteanatque no se pueda usar.

Seleccione la opcién deseada:

Enable (Activar) (valor predeterminado)

Disable (Desactivar)
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Seccién Descripcion del campo

Filters
(Filtros)

4020207 Rev A

Filter Proxy (Proxy de filtro)

Permite activar o desactivar un proxy de filtroldSiusuarios locales tienen acceso
a servidores proxy de WAN, podrian eludir losditide contenido y acceder a los
sitios web bloqueados por el dispositivo. Si seteela funcion Filter Proxy (Proxy
de filtro), se bloqueara el acceso a todos losdmes proxy de WAN.

Block Pop-Up Windows (Bloquear ventanas emergentes)

Permite activar o desactivar las ventanas emergehligunas aplicaciones de
uso frecuente emplean ventanas emergentes conecdeasti funcionamiento. Si
desactiva las ventanas emergentes, es posiblatguiera con el funcionamiento
de algunas de estas aplicaciones.

Block Web Page Cookies (Bloquear cookies de paginasb)

Permite activar o desactivar el bloqueo de cooKsta funcion filtra la entrega no
solicitada de cookies desde Internet hacia dispositle la red local privada. Las
cookies son archivos de da tos que contienen iftidn personal o datos de
comportamiento de navegacion en Internet.

Block Java and ActiveX Scripts (Bloquear Java y sapts ActiveX)

Permite activar o desactivar los applets de Jdoa gcripts ActiveX. Esta funcion
permite proteger los dispositivos de la red priveai@ra applets de Java molestos
o malintencionados que se envien, de manera ruitad#, desde Internet a dichos
dispositivos. Estos applets se ejecutan automaticgtuando los recibe un
ordenador.

Java es un lenguaje de programacion para sitiosSvelelecciona la opcion Filter
Java Applets (Filtrar applets Java), es posiblengueueda acceder a sitios web
gue se hayan creado con este lenguaje.

Esta funcién también permite proteger los dispasitde la red privada contra
controles de ActiveX molestos o malintencionadas sgienvien, de manera
no solicitada, desde Internet a dichos dispositiZefos controles ActiveX se
ejecutan autométicamente cuando los recibe un adden

Block Fragmented IP Packets (Bloquear paquetes IRdgmentados)

Permite activar o desactivar el filtrado de paguéefragmentados. Esta funcion
ayuda a proteger la red local privada contra awfasS basados en Internet.

Block Port Scan Dete ction (Bloquear deteccion dendlisis de puerto)

Permite activar o desactivar el cable médem ralganodo que deje de respor

a analisis de deteccion de puertos basados enéhté&sta funcion esta disefiada
para proteger la red local privada contra piratéginaticos basados en Internet
gue intentan obtener acceso no solicitado a lanestiante la deteccion de puertos
IP abiertos en el cable médem router.

Block IP Flood Detection (Bloquear deteccion de imdacion IP)
(activado de manera predeterminada)

Permite bloquear dispositivos malintencionadosigiemtan inundar los

dispositivos o las redes con paquetes de difusiGautorizados. También
se conoce como "tormenta de difusiéon”.
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Seccion Descripcion del campo

Block WAN Block Anonymous Internet Requests (Bloquear soliditdes de Internet anénimas)
requests (activado de manera predeterminada)

(Bloquear : . : : .

solicitudes Active esta funcion para impedir que su red regiidgs” o sea detectada por otros
WAN) usuarios de Internet. Esta funcion también ocaliglertos de la red. Ambas

opciones dificultan la entrada de usuarios extearlased.
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Control de acceso al cable médem router

Access Restrictions (Restricciones de acceso) >ARdress Filtering
(Filtrado de direcciones IP)

Utilice la pagina Access Restrictions (Restriccede acceso) > IP Filtering (Filtrado
de direcciones IP) para configurar los filtros @deationes IP. Estos filtros bloquean
un intervalo de direcciones IP del acceso a Interne

Nota: Si no esta familiarizado con los parametros avarzgde se indican

en esta seccidn, pongase en contacto con el prmveedervicios antes de intentar
modificar los parametros avanzados de filtradoidedones IP de la puerta

de enlace residencial.

Seleccione la pestafidP Address Filtering (Filtrado de direcciones IP) para abrir
la pagina correspondiente de la pantalla Accessi&ems (Restricciones de

acceso). Tras seleccionar las opciones deseadgsclaen Save Settings(Guardar
parametros) para aplicar los cambios o en Cancel Changes(Cancelar cambios) para
cancelar.

Setup Wireless Security

FAne e EE A B

Access Restrictions (Restricciones de acceso) > MAddress Filtering
(Filtrado de direcciones MAC)

Utilice la pagina Access Restrictions (Restriccede acceso) > MAC Address
Filtering (Filtrado de direcciones MAC) para coniigr los filtros de direcciones

MAC. Estos filtros le permiten autorizar o bloquebacceso de un intervalo
de direcciones MAC a Internet basandose en dineesiAC.
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Nota: Si no esta familiarizado con los parametros avarezgde se indican en esta
seccion, pongase en contacto con el proveedomdeies antes de intentar
modificar los parametros avanzados de filtradoidedones IP de la puerta

de enlace residencial.

Seleccione la pestainaVIAC Address Filtering (Filtrado de direcciones MAC) para
abrir la pagina correspondiente de la pantalla s&€estrictions (Restricciones
de acceso).

Setup Wireless Security

MAC Filtering

{Block Listed ||| Apply
MAC Addresses (example: 01:23:45.67:89: 48)

|| Al MAC Address

L i | Addreszes entered: 0720
Remaove MAC Address ] [ Clear &l

Cancel Changes

El menud desplegable Block/Pass (Bloguear/Perngtipermite bloquear

0 autorizar el acceso a Internet a las direccith®S de los dispositivos que
enumere en la tabla de filtros de direcciones MBECIa tabla siguiente se describe

la funcion del menu desplegable Block/Pass (BlogBeanitir). Tras seleccionar
las opciones deseadas, haga clic erBave Settings(Guardar parametros) para aplicar
los cambios o enCancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.

Nombre del campo Descripcion

MAC Filtering (Filtrado Block Listed (Bloquear MACs enumeradas) (valor
de MAC) predeterminado)

Seleccione esta opcidn para denegar el acceso a Inti
a las direcciones MAC de los dispositivos enumesado
en la tabla. Todas las demas direcciones MAC tendra
acceso a Internet.

Pass Listed (Permitir MACs enumeradas)

Seleccione esta opcidn para permitir el acceso a Internet
solamente a las direcciones MAC de los dispositivos
enumerados en la tabla. Se denegard el accesrrent

a todas las direcciones MAC que no se enumeren en la

tabla.
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Claves de funcion

En la pagina Advanced Settings (Parametros avasyaddAC Address Filtering
(Filtrado de direcciones MAC) se muestran las dalefuncion siguientes.

Clave Descripcion

Apply (Aplicar) Permite guardar los valores introducidos en lospeasm
sin cerrar la pagina.

Add MAC Address Permite guardar la direccion MAC introducida en el
(Agregar direccién campo de texto asociado.

MAC)

Remove MAC Address Permite quitar la direccion MAC seleccionada.

(Quitar direccion MAC)

Clear All (Borrar todo) Permite quitar todas las direcciones MAC definidas.

Access Restrictions (Restricciones de acceso) > BdRules (Normas
basicas)

Las restricciones de acceso permiten bloquearrifpedeterminados tipos de uso
y trafico de Internet, tal como el acceso a Intemaicaciones concretas, sitios web

y tréfico entrante durante determinados dias yshdua pagina Access Restrictions
(Restricciones de acceso) > Basic Rules (Normasdsgpermite configurar

controles parentales en el cable médem routerenesial, asi como supervisar los
usuarios autorizados para establecer dichos cestrol
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Seleccione la pestafiaBasic Rules(Normas basicas) para abrir la pagina
correspondiente de la pantalla Access Restricfidastricciones de acceso).

Seftup Wireless Serurity Adriinisiration Slatus Lo OFF

; ; ; EE—— 5 =
IF-Addrese Fiiteririe h ess Filteriiy” SESSICR . Time of Eray Rules “User Sefup  LocalfLod

Parental Basic Setup

Parental Control Activation
Thiz box must ke checked to turn on Parental Contral

D Enahle Farental Contral

[ AddRue |

| Rule Settings

| 1. Detault & [ Remove Rule ]

Keyword List * [iKeyword List

anonymizer

| [ A Keyword ]

| Remove Keysnword

Blocked Domain List  [Blocksd Domain List

ANONYMIZEer .Com

| [ Add Domain |

| Remave Domain

Allowed Domain List | [Allovwed Domain List

| [ Add Alowed Domain |

|[ Remowve. Allovwed Domain I

Override the Password
2 1 |Password | .......

|Re-Enter Password | [T TN

|Access Diaration |.30

Utilice las descripciones e instrucciones de l#atalguiente para configurar las
normas basicas de restricciones de acceso delmaldkem router residencial. Tras

seleccionar las opciones deseadas, haga clic eisave Settings(Guardar parametros)
para aplicar los cambios o en Cancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.
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Seccion Descripcion del campo

Parental Control Basic Parental Control Activation (Activacion del control parental)
Setup (Configuracion

. Permite activar o desactivar los controles parest&tara
basica de | control

activarlos, seleccione la casilla de verificacion Enable Parental

parental) _ )
Control (Activar control parental) y haga clic en Apply
(Aplicar). Para desactivarlos, desactive la cad#laverificacion
Enable Parental Control (Activa r control parental) y haga clic
en Apply (Aplicar).
Add Rule (Agregar norma)
Permite agregar una nueva norma a la lista de morma
de contenido y guardarla.
Remove Rule (Quita r norma)
Permite quitar la norma seleccionada de la listacdmas
de contenido.
Keyword List (Lista de Keyword List (Lista de palabras clave)

palabras clave) _ . i
Permite crear una lista de palabras clave. El gabltem

router blogueara todo intento de acceder a un URL g
contenga cualquiera de las palabras clave deiststa |

Add/Remove Keyword (Agregar o quitar palabra clave)

Permite agregar nuevas palabras clave a la lisianmar las
palabras clave seleccionadas.

Blocked Domain List Blocked Doma in List (Lista de @minios bloqueados)
(Lista de dominios

Permite crear una lista de dominios a los que éatg
bloqueados)

de enlace debe bloquear el acceso. El cable méulgar r

bloqueara todo intento de acceder a cualquier domin
de esta lista.

Add/Remove Domain (Agregar o quitar dominio)

Permite agregar nuevos dominios a la lista o eamin
los dominios seleccionados.

Allowed Domain List Allowed Domain List (Lista de dominios permitidos)
(Lista de dominios

i Permite crear una lista de dominios a los que éait§
permitidos)

de enlace permitira el acceso.

Add/Remove Allowed Doma in (Agregar o quitar domino
permitido)

Permite agregar nuevos dominios a la lista o eamios
dominios seleccionados.
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Seccién Descripcion del campo

Override the Password Password (Contrasefia)

Anular contrasefia . ~
( ) Permite crear una contrasefia para anular temparsgriaes

restricciones de acceso del usuario a un sitiobledueado.
Re-Enter Password (Volver a introducir contrasefa)

Vuelva a introducir la misma contra sefia para cowi
la contrasefia de anulacién del campo anterior.

Access Duration (Duracion de acceso)

Permite designar un intervalo de tiempo (en mirjudasante
el cual la contrasefia de anulacion permitira edsmeemporal
a un sitio web restringido.

Apply (Aplicar)

Permite guardar todos los cambios y los elememp@egados
y modificados

Uso del bloqueo por palabras clave y dominios

El bloqueo por palabras clave y dominios permistriregir el acceso a sitios web
al bloquear el acceso a los sitios segun una atabadena de texto en los URL que
se utilizan para obtener acceso a ellos.

El bloqueo de dominios permite restringir el aca$ws sitios web seguin el nombre
de dominio del sitio. EI nombre de dominio es legdel URL que va delante de las
extensiones ".COM", ".ORG" 0 ".GOV".

El bloqueo por palabra clave permite bloquear etse a sitios web segun una
palabra clave o una cadena de texto presenteléiRlelno solamente en el nombre

de dominio.

Nota:La funcién de bloqueo por dominio bloquea el ac@esoalquier dominio
de la lista de dominios. Ademas, bloquea los damsjrasi como cualquier parte
de estos que coincida exactamente con las entladadista.

Por ejemplo, si introduce ejemplo.com como dominio, se bloquearan todos los sitios
gue contengan "ejemplo.com". Por lo general, n@dalncluir el prefijo "www."

en un nombre de dominio, ya que esto también Irfnghbloqueo Unicamente

al sitio que coincida exactamente con dicho nordbrdominio. Por ejemplo,

si agrega www.ejemplo.com a la lista, se bloqusal@mente un sitio que coincida
exactamente con dicho nombre. Por lo tanto, sndaye el prefijo "www.",

se bloquearan todos los sitios incluidos en "ejerapm" y asociados a él.

Bloqueo de acceso a sitios web

Si desea bloquear el acceso a sitios web, utdice | Blocked Domain List
(Lista de dominios bloqueados) o Keyword List (Lista de palabras clave).
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Para utilizar la Blocked Domain List (Lista de dominios bloqueados), introduzca
los URL o los nombres de dominio de los sitios web desee bloquear.

Utilice la Keyword List (Lista de palabras clave) para introducir palablage que
desee bloquear. Si alguna de las palabras clavecapan el URL de un sitio web,
se bloqueara el acceso a dicho sitio. Tenga ernagee solo se comprueba el URL,
no el contenido de la pagina web.

Access Restrictions (Restricciones de acceso) > Biof Day Rules
(Normas de hora del dia)

Utilice la pagina Access Restrictions (Restriccede acceso) > Time of Day Rules
(Normas de hora del dia) para configurar filtrosdeeso web y bloquear todo

el trafico de Internet entre dispositivos de rgaeesfficos en funciéon de los
parametros de dia de la semana y hora del dicetpez®ne.

Seleccione la pestafialime of Day Rules (Normas de hora del dia) para abrir
la pagina correspondiente de la pantalla Accessi&ams (Restricciones
de acceso). En la ilustracidn siguiente se propoecun ejemplo de la pagina Access

Restrictions (Restricciones de acceso) > Time of Rales (Normas de hora del dia).

Nota: El cable modem router residencial utiliza el relejhora que administra

el proveedor de servicios de datos. Para que pstanofuncione correctamente,

el reloj de hora debe ser preciso y representasriade la zona horaria en la que

se encuentra. Compruebe que las paginas Statasl(EstSet Time (Establecer
hora) reflejan la hora correcta. Si no lo hacemgp8e en contacto con el proveedor
de servicios de datos. También puede ajustar l@sredros para compensar

la diferencia.

Setup Wirsless Sakutity

Tod Filter

_No fitters entered. v ZEnabIed | Remove !

Darys to Block
: Everyday : Sunday : Monday : Tuesday

: Wednesday : Thursday : Friclay : Saturday

Schedule Time to Block

—

LA day

Start: 12 (houry 00 [min) - A '\f
End: 12

(hioury 00 (i) | AM

Save Settings Cancel Changes

Descripcion de la pagina Access Restrictions (Regttiones de acceso) > Time of Day Rules
(Normas de hora del dia)

Utilice las descripciones e instrucciones de l#atalguiente para configurar
las normas de hora del dia del cable mddem roesgetancial. Tras seleccionar
las opciones deseadas, haga clic erBave Settings(Guardar parametros) para aplicar
los cambios o enCancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.
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Seccién Descripcion del campo

Tod Filter (Filtro hora Add (Agregar)

del dia . ,
) Permite agregar un nuevo filtro o norma de accedwda

del dia. Introduzca el nombre del filtro y haga el el botén
Add (Agregar) para agregar el filtro a la lista. Lasmas

de hora del dia se utilizan para restringir el sa@eInternet
segun el dia y la hora.

Remove (Quitar)

Permite quitar el filtro seleccionado de la listafittros
de hora del dia.

Schedule Days to Block (Bloquear dias)

Programacion ) ., ,
(Prog ) Permite controlar el acceso en funcidn de losdbida

semana.
Time to Block (Bloquear hora)

Permite controlar el acceso en funcién de la hora.

Access Restrictions (Restricciones de acceso) > tJSetup
(Configuracion de usuario)

Utilice la pagina Access Restrictions (Restricceode acceso) > User Setup

(Configuracion de usuario) para configurar cuegtpsrfiles de usuario adicionales
para los miembros del hogar. A cada perfil se Bdpua asignar niveles

personalizados de acceso a Internet que se defgem las normas de acceso
asignadas al perfil de dicho usuario.

Importante: Las cuentas adicionales no conceden acceso deistiation al cable
modem router.

Nota: Tras definir y activar los perfiles de usuario,a&aduario debera iniciar sesion
cada vez que desee obtener acceso a Interneudtlaipuede iniciar sesion cuando
aparezca una ventana emergente en su navegaddesioario debera introducir
el nombre de usuario y la contrasefia correctosqideser acceso a Internet.
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Seleccione la pestafidUser Setup (Configuracion de usuario) para abrir la pagina
correspondiente de la pantalla Access Restricfidastricciones de acceso).

Setup Wireless Securiy i G Administrstion Stalus I'.'ug--r:.i'l'?F

| addUser |
User Settings

_fDeEAIt:;'_ EEnab.l’e' Remove User i

Passward

Fe-Enter Pazzword

Trusted Liser Enable
Cartent Rule A.Detaut

Porile et

Time &ccess Rule

miir

Ic,l'

Sezgion Durstion

Irnzctivity time

Save Settings Cancel Changes

Descripcion de la pagina Access Restrictions (Regiciones de acceso) > User Setup
(Configuracion de usuario)

Utilice las descripciones e instrucciones de latalguiente para configurar
la configuracion de usuario del cable modem rowsidencial. Tras seleccionar

las opciones deseadas, haga clic erBave Settings(Guardar parametros) para aplicar
los cambios o enCancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.
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Seccion Descripcion del campo

User
Configure
(Configura-
cion de
usuario)

4020207 Rev A

Add User (Agregar usuario)

Permite agregar un nuevo perfil de usuario. Intzodiel nombre del usuario y haga clic
en el botdbn Add User (Agregar usuario) para agregar el usuario a la. list

User Settings (Configuracion de usuario)

Permite editar un perfil de usuario mediante ellirdsplegable. Este menu permite
recuperar el perfil que desee editar. Los nombeassdario y las contrasefias distinguen
entre mayusculas y mindsculas.

Asegurese de activar la casilla de verificacion Enable (Activar) para activar el perfil
de usuario. Si un perfil no esté activado, el usu@rrespondiente no tendra acceso
a Internet.

Si desea quitar un perfil de usuario, utilice ehtndesplegable para seleccionar el usuario
desea do y haga clic en el boton Remove User (Quitar usuario).

Password (Contrasefia)

Introduzca en este campo la contrasefa del usseldocionado. Cada usuario debera
introducir su nombre de usuario y contrasefia cadaue acceda a Internet. Los nombres
de usuario y las contrasefia s distinguen entre snalas y minusculas.

Nota: El cable modem router residencial permitira ekgoc Internet a cada usuario
en funcién de las normas seleccionada s en est@apzaya el usuario correspondiente.

Re-Enter Password (Volver a introducir contrasefia)
Vuelva a introducir la misma contrasefia para cowd la contrasefia del campo anterior.
Trusted User (Usuario de confianza)

Active esta casilla de verificacidn si el usuagtescionado debe designarse como usuario
de confianza. Los usuarios de confianza no esjatosta las normas de acceso a Internet.

Content Rule (Norma de contenido)

Seleccione la horma de contenido para el perfilsigrio actual. Las normas de contenido
primero deben definirse en la pagina Rules Cordigpm (Configuracion de normas).
Para acceder a ella, haga clic en la pestafia "Bagis" (Normas basicas) de esta pagina.

Time Access Rule (Norma de acceso por hora)

Seleccione la norma de acceso por hora para dlgeeddsuario actual. La s normas
de acceso por hora primero deben definirse engm@adime of Day Rules (Normas

de hora del dia). Para acceder a ella, haga cle pestafa "Time of Day Rules" (Normas
de hora del dia) de esta pagina.

Session Duration (Duracion de sesién)

1440 minutos (valor predeterminado al crear el tisuBe lo contrario, se establece
en 0 [cero)).

Introduzca el intervalo de tiempo (en minutos) sg€oncedera al usuario para acceder
a Internet, que comenzara a partir del momentaiersg conecte con su nombre
de usuario y contrasefia.

Nota: Para evitar que se agote el tiempo de espera s#silan, establezca esta opcion
en 0 (cero).
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Seccion Descripcion del campo
Inactivity Time (Tiempo de inactividad)

60 minutos (valor predeterminado al crea r el usuBxe lo contrario, se establece
en 0 [cero])).

Introduzca el intervalo de tiempo durante una sed@usuario en el que no hay actividad

de acceso a Internet, lo que indica que el usnarigsta en linea. Si se activa el
temporizador de inactividad, la sesion de usuaricesrarq automaticamente. Para volver

a obtener acceso a Internet, el usuario debeiarisiesion nuevamente con su nombre
de usuario y contrasefa.

Nota: Para impedir que se agote el tiempo de esperasasitan, establezca el valor
de tiempo de inactividad en O (cero).

Access Restrictions (Restricciones de acceso) > hbktog
(Registro local)

Esta pagina permite supervisar, por usuario, towmio de acceder a sitios web
restringidos. También permite ver los eventos captas mediante la funcion
de informes de eventos de control parental.

Seleccione la pestafid_ocal Log (Registro local) para abrir la pagina corresportdien
de la pantalla Access Restrictions (Restricciomeaateso).

En la ilustracion siguiente se proporciona un ejerdp la pagina del registro local
de las restricciones de acceso.

Setup Wirsless Security

[ | TV Parental Control - Event Log

Last
Occurence

‘Rction Target Source
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Seccion Descripcion del campo

Local Log (Registro local)

Parental Control - Event
Log (Control parental:
registro de eventos)

4020207 Rev A

Control de acceso al cable médem router

Last Occurence (Ultima incidencia)

Muestra la hora del dltimo intento para acceden sitio
web restringido.

Action (Accion)

Muestra la accion que ha llevado a cabo el sistema.
Target (Destino)

Muestra el URL del sitio restringido.

User (Usuario)

Muestra el usuario que ha intentado acceder dion si
restringido.

Source (Origen)

Muestra la direccion IP del ordenador utilizadaapar
intentar acceder a un sitio web restringido.
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Configuracion de aplicaciones y juegos

Vision general

La mayoria de las aplicaciones web conocidas epaiinie con ALG (del inglés
Application Layer Gatewa , puertas de enlace de capa de aplicacién). Las dji§ian
automaticamente el firewall del cable modem ropéea permitir la transferencia

de datos sin tener que establecer parametros pérsalos. Es recomendable
realizar una prueba de la aplicacién antes dezegdbs cambios que se indican

en esta seccion.

Applications & Gaming (Aplicaciones y juegos) > PdrFiltering
(Filtrado de puertos)

Utilice esta ventana para configurar los filtrospderto TCP (del inglésTransmission
Control Protocg, protocolo de control de transmision) y UDP (aellés User
Datagram Protocg, protocolo de datagramas de usuario). Estosdiltnpiden que

un intervalo de puertos TCP/UDP acceda a Intefraghbién puede impedir que
los ordenadores envien trafico TCP/UDP salienteeV@AN sobre nimeros

de puerto IP especificos. Este filtro no es esjpeadfe una direcciéon IP o MAC.
El sistema bloguea los intervalos de puertos efspespara todos los ordenadores.

Seleccione la pestafiaPort Filtering (Filtrado de puertos) para abrir la pagina
correspondiente de la pantalla Applications & Ganf#plicaciones y juegos).

Avtess
Ra:wtﬁc:tinn&

Selup Wireless Secutity Administration slalus Log'OFF

Port Filtering
Start Port End Port Protocol Enable
o | 0 Both + il
o] 0 Both El
o | o Brth [
o 0 | Both % ]
1o | 0 Bath il
o 0 Both [l
n | 0 Beth v O
o il Bath 1
o ] Both ™ &l
i e | Bt S| O

Sawve Settings Cancel Changes
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Descripcion de la pagina Applications & Gaming (Apkaciones y juegos) > Port Filtering
(Filtrado de puertos)

Utilice las descripciones e instrucciones de l#atalguiente para configurar

el filtrado de puertos de las funciones de aplaraes y juegos que se utilizan en el
cable médem router residencial. Haga clic en ldlgak verificacion Enable

(Activar) para activar el reenvio de puertos daglcacion correspondiente. Tras
seleccionar las opciones deseadas, haga clic eisave Settings(Guardar parametros)
para aplicar los cambios o en Cancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.

Seccién Descripcion del campo

Port Filte ring Start Port (Puerto inicial)
(Filtrado de

Inicio del intervalo de puertos. Introduzca el ioidel intervalo
puertos)

de numeros de puerto (puertos externos) que udligarvidor
o la aplicacion web. Consulte la documentaciénafievare de la
aplicacion web para obtener mas informacion.

End Port (Puerto final)

Final del intervalo de puertos. Introduzca el fidel intervalo

de numeros de puerto (puertos externos) que udligarvidor
o la aplicacion web. Consulte la documentaciénafievare de la
aplicacion web para obtener mas informacion.

Protocolo

Seleccione uno de los protocolos siguientes:
TCP
UDP
Both (Ambos)

Enable (Activar)

Active esta casilla de verificacion para activafiltbhdo
en los puertos especificados.

Applications & Gaming (Aplicaciones y juegos) > PdrRange
Forwarding (Reenvio de intervalos de puertos)

Importante: El cable médem router suele implementar una funidnada
“"traduccion de puerto”. La traduccion de puertcesupa los puertos que estan

utilizando los ordenadores u otros dispositivotadeAN. Esta supervision
proporciona un nivel adicional de seguridad, misds la que proporciona el

firewall. No obstante, existen algunas aplicacianesrequieren que el cable
maodem router utilice puertos especificos para danee a través de Internet.
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Utilice el reenvio de intervalos de puertos paesver puertos desde Internet

a direcciones IP especificas de la red local. Selee la pestafia Port Range
Forwarding (Reenvio de intervalos de puertos) para abrir ¢ggnaécorrespondiente
de la pantalla Applications & Gaming (Aplicacionegiegos).

Para el puerto inicial y final, seleccione unoid&drvalo recomendado de 49152
a 65535. Tenga en cuenta que los puertos qudigarugon especificos del
programa, de modo que deberia comprobar cuélesiteeekprograma que

se reenvien. Escriba el nimero o intervalo de psi@t ambos cuadros. En

el cuadro IP Address (Direccién IP), escriba el hmde la direccion IP del
ordenador al que debe aplicarse este parametro.

Nota:El reenvio de intervalos de puertos expone de raammgrtinua a Internet los

puertos seleccionados. Esto significa que el fillesreth cable médem router ya no
esta activo en dichos puertos. El dispositivo eodifeccion IP de reenvio podria
guedar expuesto a ataques informaticos mientrasesgia el intervalo de puertos.

Wireless Security

Setup

PO Filterint

Port Range Forwarding
Port Range

Start End Protocol IP Address Enable

o
=8
o

TCP
TCP

£

o000
|pooo
loooa
loooa
lpooo

|
|
|
|
|
: !
0000 |
|
|
|
|

|D
T
|D

to 0 TCP

.D“D

to o TCP

=]
=
o

TCP
TCP
TCRP
TCP
TCP
TCP

=]
=
o

[oooa
D000
o000
jonoa

=]
=8
o

=]
=
o

o
=
o

e e |

S ESSEs RS S

=)
=8
o

Save Settings Cancel Changes

Descripcion de la pagina Applications & Gaming (Apkaciones y juegos) > Port Range
Forwarding (Reenvio de intervalos de puertos)

Utilice las descripciones e instrucciones de l#atalguiente para configurar el

reenvio de intervalos de puertos del cable médemeroesidencial. Seleccione

Enable (Activar) para cada uno. Tras selecciorsaopeiones deseadas, haga clic en
Save Settings(Guardar parametros) para aplicar los cambios 0 en Cancel Changes
(Cancelar cambios) para cancelar.

Seccion Descripcion del campo

Port Range Forwa rding Start (Inicial)
(Reenvio de intervalos

Para el puerto inicial, seleccione uno del interval
de puertos)

recomendado de 49152 a 65535. Tenga en cuentagjue |
puertos que se utilizan son especificos del prograe modo
gue deberia comprobar cudles necesita el prograena g

se reenvien.
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Seccion Descripcion del campo
End (Final)

Para el puerto final, seleccione uno del intervatmmendado

de 49152 a 65535. Tenga en cuenta que los pueros g
se utilizan son especificos del programa, de moeéadgberia
comprobar cuales necesita el programa que se ezenvi

Protocolo

Seleccione uno de los protocolos siguientes:

TCP

UDP

Both (Ambos)
IP Address (Direccion IP)
Introduzca la direccién IP del ordenador al qudedme aplicar.
Enable (Activar)

Active esta casilla de verificacion para activareginvio
de puertos para los puertos y las direccionesgcégados.

Applications & Gaming (Aplicaciones y juegos) > PdrRange Triggering
(Desencadenado de intervalos de puertos)

El desencadenado de intervalos de puertos es umerande reenviar puertos
dinamicamente a un ordenador LAN que los necesitmanomento determinado.

Ese momento determinado es cuando ejecuta una@phcen particular que lleva
a cabo un evento que desencadena el router. Estoalebe ser un acceso saliente
de un intervalo de puertos en particular.

Seleccione la pestafigPort Range Triggering (Desencadenado de intervalos
de puertos) para abrir la pagina correspondienta pantalla Applications &
Gaming (Aplicaciones y juegos).

Ariess
Restrictions

Setup Wirsless SRcuribe Administration Status Log OFF

PortFilte titig PornRa ng & Forwardi rig PP

Port Range Triggering

Triggered Range Forwarded Range .

Start Port End Port -Start Port Endd Port Protocol Enable
) tolo 0 oo TP ™ [
) to| ) tn 0 TP ™ il
o o o to:E ] [Tcp » &
o to |0 0o teo TCP v E
il to0 o w0 TGP W ]
] to 0 il to 0 TCP % |
[0 Jtojo 0 ted ITCP ™ E
il to|0 o to:D TCP W E
il to|0 0 o0 TCP W |}
i] tola o ten TCP. (W i

Save Settings Cancel Changes
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Descripcion de la pagina Applications & Gaming (Apkaciones y juegos) > Port Range
Triggering (Desencadenado de intervalos de puertos)

Utilice las descripciones e instrucciones de latalguiente para configurar la zona
desmilitarizada del cable médem router residencial.

. Seleccione Enable (Activar) para cada uno. Tekscsionar las opciones deseadas,
haga clic enSave Settings(Guardar parametros) para aplicar los cambios o en
Cancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.

Seccion Descripcion del campo

Port Range Triggering (Desencadenado de intervalake puertos)

Trigge red Start Port (Puerto inicial)
Range . . .
(Intervalo Para el puerto inicial, seleccione uno del intexvatomendado de
49152 a 65535. Tenga en cuenta que los puertosequidizan son
desencadenado) o g d P | .
especificos del programa, de modo que deberia otrapcuales
necesita el programa que
se reenvien.
End Port (Puerto final)
Para el puerto final, seleccione uno del intervabmmendado de
49152 a 65535. Tenga en cuenta que los puertos que
se utilizan son especificos del programa, de moéadgberia
comprobar cudles necesita el programa que se ezenvi
Forwarded Start Port (Puerto inicial)
Range S . .
(Intervalo Para el puerto inicial, seleccione uno del intexvatomendado de
reenvia do) 49152 a 65535. Tenga en cuenta que los puertosequidizan son

especificos del programa, de modo que deberia clx@apcuéles

necesita el programa que
se reenvien.

End Port (Puerto final)

Para el puerto final, seleccione uno del intervatmmendado de
49152 a 65535. Tenga en cuenta que los puertos que
se utilizan son especificos del programa, de moeadgberia

comprobar cudles necesita el programa que se ezenvi
Protocolo
Seleccione uno de los protocolos siguientes:
TCP
UDP
Both (Ambos)
Enable (Activar)

Haga clic en la casilla de verificacion Enable (¥ent) para activar el
desencadenado de intervalos de puertos para
la aplicacion correspondiente.
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Applications & Gaming (Aplicaciones y juegos) > DMZ

Utilice esta pagina para configurar una direccmlyos puertos se exponen
directamente a Internet o WAN. La asignacion deN& (del inglés Demilitarizec

Zone zona desmilitarizada) suele denominarse "hosiestp" y permite especificar
un destinatario de trafico WAN que NAT (del inglés Network Address Translati ,
traduccion de direcciones de red) no puede traduair ordenador local conocido.

Las empresas suelen utilizar las zonas desmibi@daiz cuando desean alojar su
propio servidor de Internet. La zona desmilitar&zpdrmite colocar una direccion
IP en el extremo de Internet del firewall del cabl@em router mientras las demas
permanecen protegidas detras del firewall.

La zona desmilitarizada permite que un disposjiveda acceder directamente
al trafico de Internet, como, por ejemplo, un sowviweb (HTTP), un servidor FTP,

un servidor SMTP (correo electronico) y un servidieisistemas de nombre
de dominio (DNS). Seleccione la pestaiiaDMZ para abrir la pagina correspondiente
de la pantalla Applications & Gaming (Aplicacionegiegos).

Setup Wirsless Security

DMZ Hossting: T Enable @ Disable

DMZ Host IP Address: o000

Save Settings Cancel Changes

Descripcion de la pagina Applications & Gaming (Apkaciones y juegos) > DMZ

Utilice las descripciones e instrucciones de l#atalguiente para configurar
el desencadenado de intervalos de puertos del cetalem router residencial.

Seleccione Enable (Activar) para cada direcciéddRsignacion DMZ. Tras
seleccionar las opciones deseadas, haga clic efsave Settings(Guardar parametros)

para aplicar los cambios o en Cancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.

Seccion Descripcion del campo

DMZ DMZ Hosting (Asignacion de DMZ)
Seleccione la opcién deseada:

Enable (Activar)

Disable (Desactivar) (valor predetermingdo

4020207 Rev A
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Seccion Descripcion del campo
DMZ Host IP Address (Direccion IP de asignhacion d®MZ)
La zona desmilitarizada permite que una direcd®guede sin

proteccion mientras las demas permanecen protedidiaxiuzca
en este campo la direccion IP del ordenador quead@goner

a Internet.
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Administracion del cable médem router

Administration (Administracion) > Management (Gestion)

La pagina Administration (Administracién) > Managarh(Gestion) permite

al administrador de la red gestionar funcionesafpas del cable médem router
para el acceso y la seguridad. Seleccione la @estafi Management (Gestion) para
abrir la pagina correspondiente de la pantalla Adtration (Administracion).

Importante: La pagina siguiente se muestra cuando el modorExigm es DHCP
(valor predeterminado). La pagina que se muestaadmise selecciona Static IP (IP
estatica) se describe mas adelante en esta seccion.

Applications

Setup Mireless SRty R
Setup Wiraless Security & Gaming

Slatus Lo OFF

BRI Repoting” “Diagnostics” “BackUp & Restore

Gateway Setup(WAN)
Connection Mode: DHCP -

Internet Connection Type |

MTU MTL ize: 0

Gateway Access

Local Access | Current Lzer Mame: LzEr

Change Current User hame to:

Change Password to:

Fe-Enter Mewy Password:

LIPnP: C Enable ™ Disable

Save Settings Cancel Changes

Descripcion de la pagina Administration (Administracion) > Management (Gestion)

Utilice las descripciones e instrucciones de latalguiente para configurar
la gestion de administracion del cable médem raetgdencial cuando se
selecciona el modo de conexiéon DHCP o Static IRe¢I&tica). Tras seleccionar las

opciones deseadas, haga clic erSave Settings(Guardar parametros) para aplicar los
cambios o enCancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.
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Campo Descripcion

Gateway Setup Connection Mode  (Modo de conexion). Este parametro permite
(WAN) determinar como la WAN (o la interfaz del cable exddouter a
(Configuracion de Internet) obtiene su direccion IP.

cable médem router _

[WAN]) DHCP (valor predeterminado)

Permite al cable médem router obtener una dired€igiblica

automaéaticamente.
Internet Connection

Type (Tipo de _.
conexion a Internet)

Setup  Wieless  Secury | S Shtus  Log OFF

Gateway Setup{WAN)

Internet Connection Type | Connection Mode:  DHCP -

MTU MTU size: 0

Local Access Current User Mame: uzer

Change Current User Mame to:
Change Password to:

Re-Erter Mew Password:

UPrP; O Enable @ Disable

Save Settings Cancel Changes

Static IP (IP estatica)

Permite especificar la direccion IP de la WAN ynfformacion de
servidor correspondiente como valores estaticgeodue se
utilizara n cada vez que el cable médem routeresstinea.

Setup  Wireless  Securly o S A | Status  Log OFF

Reporing "CHag
Internet Connection Type | Connection Mo, Sitic P 1|
rermet P ddress: [0 | Jo [lo [0 |
Subnet Mask: o [0 Lo [0 |
DefautGateway: (0 |.jo |0 [Jo |
Primary DHS: o b o |0 |
secondaryONs: 0 .0 [jo []o |
Mty MTU size: [Dj
Gateway Access
Local Access | Current User Mame: user
Change Current User Mame to | |
Change Password to; | |
Re-Enter News Password: | |
| —
| UPnF: CEnable @ pisable

Save Settings Cancel Changes
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Campo Descripcién

MTU

Gateway Access
(Acceso al cable
mddem router)

Local Access
(Acceso local)

4020207 Rev A
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Internet IP Address (Direccion IP de Internet)

Introduzca la direccién IP del cable médem roweg(n se ve
desde Internet).

Subnet Mask (Mascara de subred)

Introduzca la méscara de subred del cable modeter @egin
se ve desde Internet, incluido el proveedor ddcesy.

Default Gateway (Cable médem router predeterminado)

Introduzca el cable médem router predeterminadseteidor
del proveedor de servicios.

Primary DNS (DNS principal)

Introduzca la direccion o las direcciones IP delider
de nombres de domino principal suministradas pprateedor
de servicios. Este valor es obligatorio.

Secondary DNS (DNS secundario)

Introduzca la direccion o las direcciones IP delider
de nombres de domino secundario suministradad por e
proveedor de servicios. Este valor es opcional.

MTU size (Tamarfio MTU)

MTU es la unidad de transmision maxima. El tamafidJM
especifica el tamafio maximo de paquetes permitga p
la transmision por Internet. . El valor predeteswio

es 0 (1.50 0 bytes).

Current User Name (Nombre de usuario actual)
Permite identificar el usuario conectado actualment

Change Current User Name to (Cambiar nombre de usrio
actual a)

Este campo permite cambiar el nombre de usuaritestia
cambiar el nombre de usuario, introduzca el nombexo

en este campo y haga clic en Save Settings (Guardar parametros)

para aplicar el cambio.
Nota: El nombre de usuario predeterminado es un camgo.vac
Change Password to (Cambiar contrasefia a)

Este campo permite cambiar la contrasefia. Si desebiar
la contrasefia, introduzca la contrasefia nuevaem&spo.
A continuacion, vuelva a introducir la nueva cosiéa en el

campo Re-Enter New Password (Volver a introducir nueva
contrasefia) y haga clic en Save Settings (Guardar parametros)
para aplicar el cambio.

Nota: La contrasefia predeterminada es un campo vacio.
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Campo Descripcién

Re-Enter New Password (Volver a introducir nueva catrasefia)

Permite volver a introducir la nueva contrasefebédintroducir

la misma contraseia que la que introdujo en el oaanperior
Change Passwordto  (Cambiar contrasefia a). Después de volver

a introducir la contrasefia nueva, haga clic en Save Settings
(Guardar parametros) para aplicar el cambio.

UPnP UPnP

El sistema UPnP (del inglés Universal Plug and Play , Plug and play
universal) permite a Windows XP y Vista configurar
automaticamente el cable médem router para distinta

aplicaciones
de Internet, tales como juegos y videoconferen8iadesea
utilizar UPnP, conserve el pardmetro predeterminado Enable

(Activar). En caso contrario, seleccione Disable (Desactivar).
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Administration (Administracion) > Reporting (Inform es)

La pagina Administration (Administracién) > Repogi(Informes) permite enviar
las distintas actividades del sistema a su diraabgcorreo electronico.

Seleccione la pestafiaReporting (Informes) para abrir la pagina correspondiente
de la pantalla Administration (Administracion).

Selup Wireless Security ;‘ b . g Siatus Log OFF

E-hail Alerts: C Enable % pisable

SMITF Mal Server: |

E-Msil Address for Alert Logs: |

SMTP Username I

SMTP Password I

“iew Log |

Save Setlings Cancel Changes

Utilice las descripciones e instrucciones de latalguiente para configurar
la funcién de informes del cable médem router. Bedsccionar las opciones

deseadas, haga clic erSave Settings(Guardar parametros) para aplicar los cambios
0 en Cancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.

Seccion Descripcion del campo

Informes E-Mail Alerts (Alertas de correo electronico)

Si se activa esta opcion, se enviara un corretréféco
inmediatamente cuando se detecten eventos peemédtdra
utilizar esta funcion, debera proporcionar la infacion necesaria
sobre la direccidn de correo electronico.

SMTP Mail Server (Servidor de correo SMTP)

Introduzca la direccién (nombre de dominio) o lecdtion IP del

servidor SMTP (del inglés Simple Mail Transport Protoc , protocolo
simple de transferencia de correo) que utiliza phacarreo

electronico saliente.

E-Mail Address for Alert Logs (Direccion de correoelectrénico
para registros de alertas).

Introduzca la direccién de correo electrénico ogigedrecibir
los registros.
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Visualizacion del registro

Para ver los registros, realice los pasos sigsente

1 Haga clic enView Log (Ver registro). Se abre una nueva ventana congma
de datos del registro.

Type:  Firevwall Log v | ||QEZ;§

Last

Occurence
Thu Jan 01
4 |00:00:54 192168.01:80 |B4.100.106.97:1332
1970

Description |[Count Target Source

LAM-sice =M
Flood

Clear [[

==

2 Para ver un registro en particular, seleccionedenas opciones siguientes
del menu desplegable Type (Tipo):

All (Todas)

Access Log (Registro de acceso)
Firewall Log (Registro de firewall)
VPN Log (Registro de VPN)

3 Cuando se muestren los datos del registro, util@ede las opciones siguientes:

Haga clic en el boton Refresh (Actualizar) para actualizar el registro.

Haga clic en el boton Clear(Borrar) para borrar toda la informacion del
registro actual.

Haga clic en el boténPrevious Page (Pagina anterior) para volver a la
informacion mostrada anteriormente.

Haga clic en el botén Next Page(Péagina siguiente) para ver la seccion
siguiente del registro, si la hay.
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Administration (Administracion) > Diagnostics (Diagnostico)

La pagina Administration (Administracion) > Diagtios (Diagnoéstico) permite
comprobar el estado de la conexion a Internetvédrde una prueba de ping.

Seleccione la pestafiadDiagnostics (Diagnostico) para abrir la pagina correspondiente
de la pantalla Administration (Administracion).

Setup Wireless Security

Ping Test

Ping Test Parameters Ping Target IP; o L o i
Ping Size: 64 _ bytes

Murmber of Pings: _3_ ! (Range: 1-100)

Ping Interval: IE-DD- i milizeconds

Ping Timeout: lDDD millizeconds

[ strest |

Utilice las descripciones e instrucciones de latalguiente para configurar

la funcion de diagnostico del cable médem routeidescial. Tras seleccionar las
opciones deseadas, haga clic erSave Settings(Guardar parametros) para aplicar
los cambios o enCancel Changes(Cancelar cambios) para cancelar.

Seccion Descripcion del campo

Ping Test (Prueba de Ping Target IP (IP de destino de ping)
ping) Introduzca la direccién IP a la que desea hac@inm
Ping Size (Tamafio de ping)

Ping Test Parameters
(Pardmetros de prueba
de ping) Number of Pings (NUmero de pings)

Introduzca el tamafio del paquete que desea utilizar

El nimero de veces que desea enviar un ping ajsiism
de destino.

Ping Interval (Intervalo de ping)
El periodo de tiempo (en milisegundos) entre cawig p
Ping Timeout (Tiempo de espera de ping)

El periodo de tiempo deseado (en milisegundodjetapo
de espera. Si no se recibe ninguna respuesta dientrste
periodo de ping, se considera que la prueba denpitg
finalizado correctamente.
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Seccion Descripcion del campo

Start Test (Iniciar prueba)

Realice los pasos siguientes para iniciar una prueb

1 Haga clicen Start Test (Iniciar prueba) para comenzar

a introducir texto. Se abre una pagina nueva con un
resumen de los resultados de la prueba.

Haga clicen Save Settings (Guarda r parametros) para
guardar los resultados de la prueba o en Cancel Changes
(Cancelar cambios) para cancelar la prueba.

Administration (Administracion) > Backup & Restore (Realizar copia
de seguridad y restaurar)

La pagina Administration (Administracién) > Back&restore (Realizar copia
de seguridad y restaurar) permite crear una capgeduridad de la configuracion
del cable médem router y almacenarla en el ordenBdede utilizar este archivo
para restaurar una configuracion guardada del ca@tkem router.

Seleccione la pestafiaBack Up & Restore (Realizar copia de seguridad y restaurar)
para abrir la pagina correspondiente de la pamafainistration (Administracion).

m PRECAUCION:

Al cargar un archivo de configuracion se destruiran(sobrescribiran) todos los

parametros existentes

Selup Wireless Security

Back Up Configuration

Restore Configuration

Select a file to restore:

Restare

Seccion Descripcion del campo

Backup Configuration Utilice esta funcion para guardar una copia defdiguracion

(Copia de seguridad de actual y almacenar el archivo en el ordenador. ldhgan el

la configuracion) botén Back Up (Copia de seguridad) para iniciar la descarga.
Restore Configuration Utilice esta funcion para restaurar un archivoaigiguracion
(Restaurar guardado. Haga clic en Browse (Examinar) para seleccionar
configuracion) el archivo de configuracién y seleccione Restore (Resta urar)

para cargarlo en el dispositivo.
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Administration (Administracion) > Factory Defaults
(Parametros predeterminados)

La pagina Administration (Administracién) > Fact@gfaults (Parametros
predeterminados) permite restaurar la configuraderaparato con los parametros
predeterminados. Seleccione la pestafiaFactory Defaults (Parametros
predeterminados) para abrir la pagina correspotelginla pantalla

Administration (Administracion).

m PRECAUCION:

Si restaura los pardmetros predeterminados, el cablmddem router perdera
todos los pardmetros que haya especificado. Antes testablecer el cable
modem router a los parametros predeterminados, tomeota de todos los
parametros personalizados. Tras restablecer los pametros predeterminados,
deberé volver a introducir todos los valores de cdiguracion personalizados.

Setup  Wireless  Securty | = ; N Uhiwinistration.  Statust Vaies

|
Management | Reporiig | Diagnostics

Factory Defaults

[ Restore Factory Defaults

Restauracion de los parametros predeterminados

Para restaurar los parametros predeterminados chagam Restore Factory

Defaults (Restaurar parametros predeterminados) de modiagoafiguracion
se restablecera a sus valores predeterminadopakésetros que haya guardado

se perderan al restaurar los parametros predetatosn
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Supervision del estado del cable modem router

En esta seccion se describen las opciones disperehlla pestafia Status (Estado)
qgue puede utilizar para supervisar el estado déd caddem router residencial

89

y realizar diagnosticos del dispositivo y la red.

Status (Estado) > Gateway (Cable modem router)

En la pagina Status (Estado) > Gateway (Cable madatar) se muestra
informacion acerca del cable médem router y sudrpeiros actuales. La
informacion en pantalla varia en funcion del tigocdnexion a Internet que utilice.

Seleccione la pestafiaGateway (Cable modem router) para abrir la pa

correspondiente de la pantalla Status (Estado)a ldiagen

Setup

Refresh (Actualizar)

Gateway Information T ——

Mon Jan 25 21:18:14 2010

MAC Address:
Current Time:

Internet Connection

IP Address: 10.13.1.43
Subnet Mask: 255.255.248.0
Default Gatewway: 10.13.0.1

DS 1: 192,168.19.227
DS 2 0.1.255.255
DS 3 0.0.0.0

Refresh

Utilice las descripciones de la tabla siguientepavisar el estado de la puerta

de enlace y la conexion a Internet.

Seccion Descripcion del campo

Gateway Information
(Informacion del cable

) Ndmero de versién del firmwa
mdbdem router)

Firmware Version (Version del firmware)

MAC Addre ss (CM MAC Address) (Direccion MAC [Direccién

CM MAC))

Direccién alfanumérica exclusiva para la interfaaxdal del
maédem por cable y que se utiliza para conectaVaI € (del

inglés Cable Médem Termination System

, sistema de terminacion del

modem por cable) en el extremo del encabezadodldeecion
MAC es una direccién de hardware que identificandeera

exclusiva a cada nodo de una red.
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Seccion Descripcion del campo

Current Time (Hora actual)

Se muestra la hora, segun la zona horaria seleczdn |
pagina Basic Setup (Configuracion basica).
Internet Connection IP Addre ss (Direccion IP)

Conexion a Internet . . .
( ) Muestra la direccion IP de la interfaz WAN. Estgedtion
se asigna al cable médem router cuando éste enlirzea.
Subnet Mask (Mascara de subred)

Muestra la mascara de subred del puerto WAN. Estaadion
la asigna automaticamente el ISP al puerto WANegiaccuando
se configure una direccion IP estatica.

Default Gateway (Cable médem router predeterminado)
La direccion IP del cable médem router predeterdardel ISP.
DNS1-3

Las direcciones IP DNS que utiliza actualmenteable&e médem
router.

WINS

La direccién IP WINS que utiliza actualmente elleab6dem
router.

Status (Estado) > Local Network (Red local)

En la pagina Status (Estado) > Local Network (Redl) se muestra informacion
acerca del estado de la red de area local.

Seleccione la pestafid.ocal Network (Red local) para abrir la pagina
correspondiente de la pantalla Status (Estado)a ldiagen Refresh(Actualizar)

Administration

Local Network

MAC Address: 00:22:3a:c8:44be
IP Addcdress: 192.168.0.1 /24
Subnet Mazk: 255.255.255.0

DHCP Server: Enabled
Starting IP Address: 192.168.0.10
End IP Address: 192.168.0.128

[ DHCP Client Table | [ ARP/RARF Table |

Refresh

Utilice [a tab
a Internet.

a siguiente para revisar el estaelocable modem router y la conexion
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Seccion Descripcion del campo

Local Network (Red
local)

DHCP Clients Table
(Tabla de clientes
DHCP)

MAC Address (Direccion MAC)

Direccién alfanumeérica exclusiva para la red doioagste la LAN
privada. Una direccion MAC es una direccion de Waré que
identifica de manera exclusiva a cada nodo deesha r

IP Address (Direccion IP)

Muestra la direccion IP de la subred de la LAN.
Subnet Mask (Mascara de subred)

Muestra la mascara de subred de la LAN.
DHCP Server (Servidor DHCP)

Muestra el estado del servidor DHCP local (activadi@sactivado).
Starting IP Address (Direccidn IP inicial)

Muestra el inicio del intervalo de direcciones LR atiliza el servidor
DHCP en el cable médem router.

End IP Address (Direccion IP final)

Muestra el final del intervalo de direcciones I atiliza el servidor
DHCP.

Haga clicen DHCP Client Table (Tabla de clientes DHCP) para
mostrar los dispositivos conectados a la LAN querkaibido

direcciones IP del servidor DHCP del cable modemero En la

pantalla DHCP Client Table (Tabla de clientes DH&®jrecera

una lista de los clientes DHCP (ordenadores y alispositivos

de red) con la siguiente informacién: nombres d& te cliente,
direcciones IP, direcciones MAC y periodos de tiemptes de que
caduquen sus direcciones IP asignadas. Para olaenfarmacion

mas reciente, haga clic en Refresh (Actualizar).  Para salir de esta
pantalla y volver a la pantalla Local Network (Rechl), haga clic

en Close (Cerrar).

En la ilustracion siguiente se muestra un ejemel@adabla
de clientes DHCP.

DHCP Client Table

DHCP Client Table

DHCP Server IP Address: 192.168.01

MAC Address 1P Addtess  Subnet Mask Diration Expites
[D015567e4k41 192,168,010 255.255.255.0 D:00 HO1 MO0 5:00 Fri Sep 25 00:15:59 2009
|0071f3ccdoTie 192,168,011 255255 255.0 D00 H.OM MO0 5:00 Fri Sep 25 00:15:16 2009
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ARP/RARP Table Haga clicen ARP/RARP Table (Tabla ARP/RARP) para ver una lista
(Tabla ARP/RARP) completa de todos los dispositivos conectadosedlaPara obtener

Refresh (Actualizar). Para
salir de esta pantalla y volver a la pantalla Logetiwork (Re d local),

la informacién mas reciente, haga clic en

haga clicen Close (Cerrar).

En la ilustracion siguiente se muestra un ejemeltadabla

ARP/RARP.

ARP/RARP Table

ARP/RARP Table

104504
1013142
1013143

1013841

192168041
192468010
192 168011

|Refresh

00:13:5F:05:95: D&
00:22: 38 CEDG: 75
00:22: 38 CEDG T
0013 5F: 038304
002238 CEDE TS
00:15:58:VE: 48:41

001 F:3C COCT:FE

Status (Estado) > Wireless (Conexion inalambrica)

En la pagina Status (Estado) > Wireless (Conexialdmbrica) se muestra

informacion basica sobre la red inalambrica delecalddem router.

Seleccione la pestafidwireless (Conexion inalambrica) para abrir la pagina

correspondiente de la pantalla Status (Estado)a idiagen

para actualizar los datos de la pagina.

Setup Wireless

Eocal et

| e}

Refresh(Actualizar)

Wireless Network

hMAC Address: Ciseod (00:22:CE:TB:DS:EC)
Radio Band: #02.11n 5GHz

Metweork Mame (S0 "Cizcob™

Channel Wickh: Wide - 40 MHz Channel
Standard Channel: 44

Security: AES

=210 Broadcast: Open
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Descripcion de la pagina Status (Estado) > Wireleg€onexion inalambrica)

Utilice la tabla siguiente para revisar el estaededred inalambrica.

Seccién Descripcion del campo

Wireless MAC Address (Direccion MAC)
Network (Red

L . Muestra la direccion MAC del punto de acceso inaléro local
inaldmbrica)

del cable médem router.
Radio Band (Banda de radio)

Muestra una de las siguientes frecuencias de lbnddio
en funcionamiento:

2,4 GHz

5 GHz

2,4 GHzy5GHz
Nota: No todos los productos admiten la banda de rad®@elz
Network Name (SSID) (Nombre de la red [SSID])
Muestra el nombre o SSID del punto de acceso iralém
Channel Width (Ancho de canal)

Muestra el parametro del ancho de banda del calegicionado
en la pagina Wireless (Conexion inalambrica) > 8&sttings
(Configuracién basica).

Wide Channel (Canal ancho)

Muestra el parametro del canal ancho seleccionad gagina Wireless
(Conexion inalambrica) > Basic Settings (Configigada sica).

Standard Channel (Canal estandar)

Muestra el parametro del canal estandar selecaosmath pagina Wireless
(Conexion inaldmbrica) > Basic Settings (Configigadasica).

Security (Seguridad)
Muestra el método de seguridad que utiliza lamathimbrica.
SSID Broadcast (Difusion SSID)

Muestra el estado de la funcién de difusion de Silxable médem router.
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Preguntas mas frecuentes

P. ¢ Como se configura el protocolo TCP/IP?

R. Para configurar el protocolo TCP/IP, deberaahsp de una tarjeta de interfaz
de red Ethernet con el protocolo de comunicacidi/IP instalado en el sistema.
TCP/IP es un protocolo de comunicaciones que beaypara acceder a Internet.
En esta seccion se incluyen instrucciones sobre camfigurar TCP/IP en los
dispositivos web para que funcionen con el cabldemdrouter residencial en
entornos Microsoft Windows o Macintosh.

El protocolo TCP/IP en un entorno de Microsoft Wing varia segun la version

del sistema operativo que utilice. Siga las inslares adecuadas de esta seccion
en funcion de su sistema operativo.

Configuracion de TCP/IP en sistemas con Window$200
1 Haga clic enlnicio , seleccioneConfiguracion y elija Conexiones de red
y de acceso telefonico.

2 Enla ventana Conexiones de red y de acceso telefdraga doble clic en el
icono Conexion de area local .

3 Enlaventana Estado de Conexion de area locad, ¢tlegen Propiedades.

4 En la ventana Propiedades de Conexion de area g clic en Protocolo
de Internet (TCP/IP) y seleccione Propiedades.

5 En la ventana Propiedades de Protocolo de Int€r@#/IP), seleccione
Obtener una direccion IP automaticamente y Obtener la direccién del servidor
DNS automéaticamente y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

6 Cuando se abra la pagina Red local, haga clic enSipara reiniciar el ordenador.
Se reinicia el ordenador. El protocolo TCP/IP der&d@onfigurado en el
ordenador y los dispositivos Ethernet estarandiptra su uso.

7 Intente acceder a Internet. Si no puede accedeenét, pongase en contacto
con el proveedor de servicios para obtener asistadecional.

Configuracion de TCP/IP en sistemas con Windows XP

1 Haga clic enInicio y, en funcién de la configuracion del menu de mici
seleccione una de las opciones siguientes:

Si utiliza el menu Inicio predeterminado de Windo#, seleccione
Conectar a, elijaMostrar todas las conexiones y vaya al paso 2.

Si utiliza el menu Inicio clasico de Windows XRelexcione Configuracion ,
elija Conexiones de red, haga clic enConexién de area local y vaya al paso 3.

2 Haga doble clic en el icono Conexién de area local de la seccion LAN o Internet
de alta velocidad de la ventana Conexiones de red.

3 Enlaventana Estado de Conexion de area locad, ¢tlegen Propiedades.
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4 En la ventana Propiedades de Conexion de area $etatcione Protocolo
de Internet (TCP/IP) y haga clic en Propiedades.

5 En la ventana Propiedades de Protocolo de Int€r@#/IP), seleccione
Obtener una direcciéon IP automaticamente y Obtener la direccion del servidor
DNS automaticamente y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

6 Cuando se abra la pagina Red local, haga clic enSipara reiniciar el ordenador.
Se reinicia el ordenador. El protocolo TCP/IP der&d@onfigurado en el

ordenador y los dispositivos Ethernet estarandiptra su uso.

7 Intente acceder a Internet. Si no puede accedeenét, pongase en contacto
con el proveedor de servicios para obtener asistadecional.

Configuracion de TCP/IP en sistemas Macintosh
1 Haga clic en el icono Apple situado en la esquina superior izquierda del Finder
Desplacese hastaPaneles de controly haga clic en TCP/IP.

2 Haga clic en Edicién en el Finder situado en la parte superior de lanpag
Desplacese hasta el final del menu y haga clic enModo de usuario .

3 Enla ventana Modo de usuario, haga clic en Avanzado y, a continuacion, en OK.

4 Haga clic en las flechas de seleccion arriba/afiyadas a la derecha d
seccion Conectar via de la ventana TCP/IP y, are@attion, haga clic en
Usar servidor DHCP .

5 Enlaventana TCP/IP, seleccione Opcionesy haga clic en Activo en la ventana
de opciones TCP/IP.

Nota: Asegurese de desactivala opcion Cargar s6lo cuando sea necesario.

6 Compruebe que la opcion Usar 802.3Fituada en la esquina superior derecha
de la ventana TCP/IP no esté seleccionada. Silpagacasilla de verificacion
marcada, desactivela y haga clic eninfo en la esquina inferior izquierda.

7 ¢Hay alguna direccion de hardware en esta ventana?

En casoafirmativo , haga clic enOK. Para cerrar la ventana Panel de control

TCP/IP, haga clic en Archivo y desplacese hacia abajo para hacer clic
en Cerrar. Ha finalizado el procedimiento.

En casonegativo , deberé apagar el equipo Macintosh.

8 Con el equipo apagado, mantenga pulsadas las teclasComando (Apple) ,
Opcién, Py Rdel teclado. Mantenga pulsadas esas teclas, eacgteduipo
Macintosh sin soltarlas hasta que oiga la senAlpbée al menos tres veces.
A continuacidn, suelte las teclas y deje que etroador se reinicie.

9 Cuando termine de reiniciar por completo el ordenaepita los pasos
del 1 al 7 para comprobar que todos los parame&e¥IP son correctos.

Si el ordenador aun no dispone de ninguna direa®dmardware, poéngase
en contacto con el distribuidor de Apple o el sBovile asistencia técnica

de Apple para obtener ayuda adicional.
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P. ¢ Como puedo renovar la direccion IP de mi orderakr?

R. Si el ordenador no puede acceder a Internetidegfe que el cable médem
router residencial esté en linea, es posible gaedehador no haya renovado su

direccion IP. Siga las instrucciones de esta seamérespondientes al sistema
operativo para renovar la direccion IP del ordenado

Renovacion de la direccion IP en sistemas con Winds 95, 98, 98SE y ME

1

Haga clic en Inicio y, a continuacion, en Ejecutarpara abrir la venta
correspondiente.

En el campo Abrir, escriba winipcfg y haga clic en Aceptar para ejecutar
el comando. Se abre la ventana de configuracion IP.

Haga clic en la flecha hacia abajo situada a laather del campo superior
y seleccione el adaptador Ethernet instalado erdehador. La ventana
de configuracién IP muestra la informacién del aaldpr Ethernet.

Haga clic en Desconectary, a continuacion, en Renovar. La ventana de
configuracion IP muestra una nueva direccion IP.

Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana y finalizar el procedimiento

Nota:Si no puede acceder a Internet, pongase en comtatiel proveedor
de servicios para obtener asistencia adicional.

Renovacion de la direccion IP en sistemas con Winds NT, 2000 XP

1
2
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Haga clic en Inicio y, a continuacion, en Ejecutar. Se abre la ventana Ejecutar.

En el campo Abrir, escriba cmdy haga clic en Aceptar. Se abre una ventana con
una linea de comandos.

Escribaipconfig/release en la linea C:/ y pulse Intro . El sistema desconectara
la direccion IP.

Escribaipconfig/renew en la linea C:/ y pulse Intro . El sistema muestra una
nueva direccion IP.

Haga clic en la Xsituada en la esquina superior derecha de la \eep&na cerrar
la ventana de linea de comandos. Ha finalizadooglegimiento.

Nota: Si no puede acceder a Internet, pongase en cowmtactel proveedor
de servicios para obtener asistencia adicional.
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Preguntas mas frecuentes

P. ¢ Como solicito la instalacion?

R. Péngase en contacto con su proveedor de serpara solicitar una instalacion
profesional. Una instalacion profesional garantiza conexion por cable correcta
al médem y al ordenador. También garantiza la gardicion adecuada del
hardware y el software. PGngase en contacto cprosteedor de servicios para
obtener informacion acerca de la instalacion.

P. ¢ Como se conecta el cable médem router resideal@ mi ordenador?

R. El cable médem router residencial se coneatedainador a través de una
conexion inalambrica o el puerto Ethernet 10/1000BASE-T del ordenador. Si
desea utilizar una interfaz Ethernet, su proveltal de productos informaticos o
de oficina, o bien su proveedor de servicios dispate tarjetas Ethernet. Para
obtener un rendimiento 6ptimo a través de una éondxthernet, el ordenador
debe estar equipado con una tarjeta Gigabit Etherne

P. Una vez conectada el cable médem router resideal¢ ¢, cOmo puedo acceder a Internet?

R. El proveedor de servicios se convertira en 8u E ISP ofrece una amplia gama
de servicios, incluido correo electronico, chatjamas y servicios de informacion.
Ademas, el proveedor de servicios le proporcioebséftware que necesite.

P. ¢ Puedo ver la televisién y navegar por Internetl mismo tiempo?

R. jPor supuesto! Cuando suscribe el servicioldeisgn por cable, podra ver

la television y utilizar el cable médem router desicial al mismo tiempo al conectar
su televisor y el cable mdédem router residencialrad por cable mediante el
divisor o Splitter de sefial de cable ( sin degrémaonexion de Internet).

Problemas frecuentes

No entiendo los indicadores de estado del panel ial

Consulte Funciones de los indicadores LED de estado del gdrantal (en la pagina
100) para obtener informacion adicional sobre mtifonamiento y las caracteristicas

correspondientes.

El cable médem router residencial no registra ningoa conexion Ethernet

Compruebe que el ordenador dispone de una tatje¢ariet y que esta
instalado correctamente el software de control&tloernet. Si adquiere e instala

una tarjeta Ethernet, siga cuidadosamente lasigtétnes de instalacion.

Compruebe el estado de las luces indicadoras @éoedel panel frontal y que
el equipo esta adecuamente conectado al puer@atidéd Moédem correcto (1 y/o 2).
De todos modos consulte a su proveedor del Sempari® configuraciones avanzadas.
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Preguntas mas frecuentes

El cable médem router residencial no registra ningoa conexion Ethernet después de
conectarse a un concentrador

Si conecta varios ordenadores al cable médem roegigfencial, primero debera
conectar el médem al puerto de enlace ascenddrterdmntrador o switch mediante el
cable cruzado correcto. El LED de enlace del canadar se encendera de forma
continua.

El cable médem router residencial no registra ningoa conexion por cable

El médem funciona con un cable coaxial RF estaddat ohmios. Si utiliza
un cable diferente, el cable médem router resid¢noi funcionara
correctamente. Pongase en contacto con el provdedsarvicios de cable para
determinar si esta utilizando el cable correcto

Es posible que la tarjeta NIC no funcione correetate
Consulte la informacion de identificacion y resabumcde problemas de la
documentacién correspondiente.
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Consejos para mejorar el rendimiento

Consejos para mejorar el rendimiento
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Comprobaciones y correcciones

Si el cable modem router residencial no funciomaadeberia, los siguientes
consejos pueden servirle de ayuda. Si necesitayud@s, pdngase en contacto con
el proveedor de servicios.

Compruebe que el enchufe de alimentacion de CAldéanddem router
residencial se ha insertado correctamente a uredencorriente.

Compruebe que el cable de alimentacion de CA déé caddem router

residencial no esté enchufado a una toma de ctamentrolada mediante
un interruptor de pared. Si un interruptor de padrola la toma de corriente,

asegurese de gue se encuentre en la posicion deencendido .

Compruebe que el indicador LED de estado ONLINE del panel frontal
del cable médem router residencial esté encendido.

Compruebe que el servicio por cable esté activagleeyadmita un servicio
bidireccional.

Compruebe que todos los cables estén conectadesteonente y asegurese
de utilizar los cables correctos.

Compruebe que esté instalado correctamente elgpfotd CP/IP y que este esté
configurado (si utiliza la conexion Ethernet).

Asegurese de ponerse en contacto con el proveedardcios y de que este
le haya proporcionado el nimero de serie y la dibecMAC de la puerta
de enlace residencial.

Si utiliza un divisor o splitter de sefial de cgtdea poder conectar el cable médem router
residencial a otros dispositivos, retire el divigauelva a conectar los cables

de modo que el cable mdédem router residencial secte directamente a la

entrada de cable. Si el cable médem router resmldnaciona correctamente, es

posible que el divisor de sefial de cable tenganadgfecto y deba sustituirse.

Para obtener un rendimiento 6ptimo a través deonexion Ethernet,
el ordenador debe estar equipado con una tarjgabGBEthernet.
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Funciones de los indicadores LED de estado de patfieintal

Funciones de los indicadores LED
de estado de panel frontal

Puesta en marcha inicial, calibrado y registro
(alimentacion de CA aplicada)

En la tabla siguiente se muestran la secuencipastes y el aspecto correspondiente
de los indicadores LED de estado del panel fratgbhtable médem router
residencial durante la puesta en marcha, el cdlbyael registro cuando se aplica
alimentacion de CA a la unidad. Utilicelo paraderitificacion y resolucion de

problemas durante el proceso de puesta en maaitmado y registro del cable
maodem router residencial.

Nota:Cuando el cable modem router residencial finalizeaso 11 (Registro
telefonico finalizado), el médem pasa inmediatameahfuncionamiento normal.
Consulte Funcionamiento normal (alimentacién de CA aplicada) (en la pagina 102).

Indicadores LED de estado del panel frontal durante
|a puesta en marcha, el calibrado y el registro
Paso 1: registro de datos de alta velocidad
Paso: 1 2 3 4 5 b
Indicador de panel Autodiag | Analisis Bloqueo | Determinacion | Solicitando | Solicitar archivo
frontal nostico | debajada desenal | deinfervalos | direccionIP | de suministro
de bajada de datos de alta
velocidad
1 POWER Encendido | Encendido | Encendido | Encendido Encendido | Encendido
2 DS Encendido | Parpadeo Encendido | Encendido Encendido | Encendido
3 Us Encendido | Apagado Apagado | Parpadeo Encendido | Encendido
4 ONLINE | Encendido | Apagado Apagado | Apagado Apagado Parpadeo
5 ETHERNET | Encendido | Encendidoo | Encendido | Encendidoo Encendidoo | Encendidoo
14 parpadeo oparpadeo | parpadeo parpadeo parpadeo
6 USB Encendido | Encendidoo | Encendido | Encendidoo Encendidoo | Encendidoo
parpadeo oparpadeo | parpadeo parpadeo parpadeo
7 WIRELESS | Apagado | Encendidoo | Encendido | Encendidoo Encendidoo | Encendidoo
LINK parpadeo oparpadeo | parpadeo parpadeo parpadeo
8 WIRELESS | Apagado | Encendidoo | Encendido | Encendidoo Encendidoo | Encendidoo
SETUP parpadeo oparpadeo | parpadeo parpadeo parpadeo
9 TEL1 Encendido | Apagado Apagado | Apagado Apagado Apagado
10 TEL2 Encendido | Apagado Apagado | Apagado Apagado Apagado
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Funciones de los indicadores LED de estado de panel frontal

Indicadores LED de estado del panel frontal durante
la puesta en marcha, el calibrado y el registro

Paso 2: registro telefénico

Paso 7 8 9 10 11

Indicador de panel Registroenla | Solicitando Solicitar Reiniciando el Registro

frontal red de datos direccion IP archivo de servicio de voz telefonico
finalizado telefonica suministro de finalizado

telefonia

1 |POWER Encendido Encendido Encendido Encendido Encendido

2 |DS Encendido Encendido Encendide Encendido Encendido

3 |Us Encendido Encendido Encendido Encendido Encendido

4 |ONLINE Encendido Encendido Encendide Encendido Encendido

5 |ETHERNET1-4 Encendido o Encendido o Encendido o Encendido o Encendido o
parpadeo parpadeo parpadeo parpadeo parpadeo

6 |USB Encendido o Encendido o Encendido o Encendido o Encendido o
parpacdeo parpadeo parpadeo parpadeo parpadeo

7 | WIRELESSLINK | Encendido o Encendido o Encendido o Encendido o Encendido o
parpacleo parpadeo parpadeo parpadeo parpadeo

8§ |WIRELESS SETUFP | Apagado Apagado Apagado Encendido o Encendido o

parpadeo parpadeo
9 |TEL1 Apagado Parpadeo Apagado Parpadeo Encendido
10 |TEL2 Apagado Apagado Parpadeo Parpadeo Encendido
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Funciones de los indicadores LED de estado de patfieintal

Funcionamiento normal (alimentacion de CA aplicada)

En la tabla siguiente se muestra el aspecto dadasdores LED de estado del
panel frontal del cable médem router residencighiie el funcionamiento normal
cuando se aplica alimentacion de CA a la unidad.

Indicadores LED de estado del panel frontal durante condiciones de funcionamiento normal
Indicador de panel Funcionamiento normal
frontal
1 POWER Encendido
2 Ds Encendido
3 s Fncendido
4 ONLINE Encendido
5 ETHERNET B Encendido: cuando hay un tinico dispositivo conectado al puerto Ethernet y no se
1-4 envian datos al médem o desde él
o Parpadea: cuando hay un tinico dispositivo Ethernet conectado v se transmiten datos
entre el CPE (del inglés Consumer Premise Equipment, equipo en las instalaciones del
consumidor) y el cable modem router residencial inalambrico
o Apagado: cuando no hay dispositivos conectados a los puertos Ethernet
b USE B Fncendido: cuando hay un tanico dispositivo conectado al puerto USE y no se envian
datos al modem o desde &l
o Parpadea: cuando hay un tinico dispositivo USB conectado y se transmiten datos entre
el CPE y el cable modem router residencial inalambrico
o Apagado: cuando no hay dispositivos conectados a los puertos USE
7 | WIRELESS ®  Encendido: cuando hay un punto de acceso inalambrico activado y en funcionamiento
LINK ) .
o Parpadea: cuando se transmiten datos entre el CPE y el cable modem router
residencial inalambrico
o Apagado: cuando el usuario ha desactivado el punto de acceso inalambrico
8 WIRELESS B Apagado: cuando la configuracion inalambrica no esta activa
SETUP N e . . . .
o Parpadea: cuando la configuracion inalambrica esta activa para la adicion de nuevos
clientes inalambricos a la red inalambrica
9 TEL1 B FEncendido: cuando esti activado el servicio de telefonia
o Parpadea: cuando la linea 1 esta en uso
10 |TEL2 B FEncendido: cuando esta activado el servicio de telefonia
o Parpadea: cuando la linea 2 esta en uso
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Funciones de los indicadores LED de estado d e pafi®ntal

Condiciones especiales

En la tabla siguiente se describe el aspecto dadasadores LED de estado del
durante condesaspeciales para mostrar

panel frontal del médem por cable

cuando se deniega acceso a la red.

condiciones especiales

Indicadores LED de estado del panel frontal durante

Indicador de panel Acceso a la red denegado
frontal
1 POWER Parpadeo lento
1 vez por segundo
2 DS Parpadeo lento
1 vez por segundo
3 us Parpadeo lento
1 vez por segundo
4 ONLINE Parpadeo lento
1 vez por segundo
5 ETHERNET Parpadeo lento
1-4 1 vez por segundo
6 USB Parpadeo lento
1 vez por segundo
7 | WIRELESS Parpadeo lento
LINK 1 vez por segundo
8 WIRELESS Parpadeo lento
SETUP 1 vez por segundo
9 TEL1 Apagado
10 |TEL?2 Apagado
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Avisos

AVISOS

Marcas comerciales

Cisco, Cisco Systems, el logotipo de Cisco y eblpg de Cisco Systems
son marcas comerciales o marcas registradas de &ystems, Inc. o sus filiales
en Estados Unidos y otros paises.

DOCSIS es una marca registrada de Cable Teleisibaratories, Inc.
EuroDOCSIS, EuroPacketCable y PacketCable son sacraerciales de Cable

Television Laboratories, Inc.

El resto de las marcas comerciales mencionadas&nd®cumento pertenece a sespectivos
propietarios

AVISO

Cisco Systems, Inc. no asume ninguna responsabpidalos errores u omisiones
gue pudiera contener esta guia. Nos reservamesezht de modificar esta guia
en cualquier momento y sin previo aviso.

Aviso de Copyright de la documentacion

La informacién que contiene este documento estdasajcambios sin previo aviso.
Ninguna parte del presente documento se puedeadepr@n modo alguno sin
consentimiento expreso y por escrito de Cisco 8ysténc.

Uso del software y firmware

El software descrito en el presente documentopestagido por las leyes
de proteccion de la propiedad intelectual y se sistna al usuario de acuerdo

con un contrato de licencia. Solo podra utilizaopiar este software de acuerdo
con las condiciones del contrato de licencia.

El firmware de este equipo esta protegido pordged de proteccion de la

propiedad intelectual. Solo podra utilizar el firane en el equipo con el que se le ha
proporcionado. Queda prohibida toda reproduccidistwibucion de este firmware,
o parte de él, sin nuestro consentimiento exprese@gcrito.
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Mas informacion

Mas informacion

Si tiene preguntas

Si tiene preguntas técnicas, llame a Cisco Serpasssolicitar ayuda. Siga las
opciones del menu para hablar con un técnico déemiamento. Utilice la tabla
siguiente para buscar el centro en su area.

Region Centros de asistencia Numeros de teléfopdax

Norteameéric Atlanta, Georgia Soporte técnico

Sudamenca. Estados Unidos Solamente para productos del sistema de distribucién
Centroamérica de banda ancha digit , llame al:

Llamada gratuita: (+1) 866-787-3866
Local: (+1) 770-236-2200
Fax: (+1) 770 236-2488

Para todos los productos distintos de sistema de
distribucién de banda ancha digital, llame al:

Llamada gratuita: (+1) 800-722-2009
Local: (+1) 678-277-1120
Fax: (+1) 770 236-2306

Servicio de a tencion al cliente

Llamada gratuita: (+1) 800-722-2009
Local: (+1) 678-277-1120
Fax: (+1) 770 236-5477

Europa Centro europeo de Teléfono: (+32) 56-4456l9732) 56-445-155

asistencia té,cn_ica Fax: (+32) 56-445-061
(EUTAC), Bélgica

Pacifico asiatico Hong Kong, China Teléfono: @bP-2588-4745

Fax: 011-852-2588-3139
Australia Sidney, Australia Teléfono: 011-61-2846374

Fax: 011-61-2-8446-8015
Japoén Tokio, Japon Teléfono: 011-81-3-5322-2067

Fax: 011-81-3-5322-1311
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